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No. 00005208
LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador ordena:
“Art. 32. La salud es un derecho que garantiza el Estado,
cuya realizacion se vincula al ejercicio de otros derechos,
entre ellos el derecho al agua, la alimentacion, la
educacion, la cultura fisica, el trabajo, la seguridad social,
los ambientes sanos y otros que sustentan el buen vivir.

El Estado garantizara este derecho mediante politicas
econdmicas, sociales, culturales, educativas y ambientales;
y el acceso permanente, oportuno y sin exclusion a
programas, acciones y servicios de promocion y atencion
integral de salud, salud sexual y salud reproductiva.
La prestacion de los servicios de salud se regird por
los principios de equidad, universalidad, solidaridad,
interculturalidad, calidad, eficiencia, eficacia, precaucion y
bioética, con enfoque de género y generacional.”;

Que, el articulo 361 de la citada Constitucion de la
Republica del Ecuador ordena: “El Estado ejercera la
rectoria del sistema a través de la autoridad sanitaria
nacional, sera responsable de formular la politica
nacional de salud, y normara, regulard y controlara todas
las actividades relacionadas con la salud, asi como el
funcionamiento de las entidades del sector.”;

Que, el articulo 363 de la Norma Suprema establece
como responsabilidad del Estado, entre otras: “(...)
2. Universalizar la atencion en salud, mejorar
permanentemente la calidad y ampliar la cobertura. 3.
Fortalecer los servicios estatales de salud, incorporar el
talento humano y proporcionar la infraestructura fisica
y el equipamiento a las instituciones publicas de salud.

(-7

Que, la Ley Organica de Salud dispone: “Art. 4. La
autoridad sanitaria nacional es el Ministerio de Salud

Publica, entidad a la que corresponde el ejercicio de las
funciones de rectoria en salud; asi como la responsabilidad
de la aplicacion, control y vigilancia del cumplimiento de
esta Ley; y, las normas que dicte para su plena vigencia
seran obligatorias.”;

Que, la Ley Ibidem en el articulo 6 establece entre las
responsabilidades del Ministerio de Salud Publica:
“(...) 24. Regular, vigilar, controlar y autorizar el
funcionamiento de los establecimientos y servicios de
salud, publicos y privados, con y sin fines de lucro, y de
los demads sujetos a control sanitario. (...).”;

Que, la norma referida en el articulo 9, literal i), establece
como responsabilidad del Estado garantizar la inversion
en infraestructura y equipamiento de los servicios de
salud;

Que, el articulo 180 de la Ley Ibidem preceptia que
la autoridad sanitaria nacional regulard, licenciara y
controlard el funcionamiento de los servicios de salud
publicos y privados, entre otros y que otorgard su permiso
de funcionamiento. Establece también que regulara los
procesos de licenciamiento y acreditacién y controlara
el cumplimiento de la normativa para la construccion,
ampliacion y funcionamiento de estos establecimientos de
acuerdo a la tipologia, basada en la capacidad resolutiva,
niveles de atencion y complejidad;

Que, a través de Acuerdo Ministerial No. 00001203,
publicado en el Registro Oficial No. 750 de 20 de julio
de 2012, se expidio la Tipologia para Homologar los
Establecimientos de Salud por Niveles de Atencion del
Sistema Nacional de Salud,

Que, con Acuerdo Ministerial No. 00005194 de 20 de
noviembre de 2014, el Ministerio de Salud Publica
establecio los pardmetros para que los establecimientos
de salud se consideren como Entidades Operativas
Desconcentradas (EOD); y,

Que, a través de memorando No. MSP-VAIS-2014-1502-M
de 3 de diciembre de 2014, la Viceministra de Atencidon
Integral en Salud, Subrogante, solicita la elaboracion del
presente Acuerdo Ministerial.

EN EJERCICIO DE LAS ATRIBUCIONES
LEGALES CONFERIDAS POR LOS ARTICULOS
151 Y 154, NUMERAL 1 DE LA CONSTITUCION
DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y POR EL
ARTICULO 17 DEL ESTATUTO DE REGIMEN
JURIDICO Y ADMINISTRATIVO DE LA FUNCION
EJECUTIVA

Acuerda:

Art. 1.- Crear la Entidad Operativa Desconcentrada
“Hospital Gineco-Obstétrico de Nueva Aurora, Luz Elena
Arismendi”, ubicado en el barrio Nueva Aurora, parroquia
Guamani de la ciudad de Quito, provincia de Pichincha,
establecimiento de salud que corresponde a un hospital
gineco-obstétrico de Tercer Nivel de Atenciéon y Segundo
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Nivel de Complejidad, con una dotacion de ciento setenta
(170) camas de hospitalizacion, treinta y nueve (39)
puestos de neonatologia y diez (10) puestos en la unidad
de cuidados intensivos materno.

Art. 2.- Esta Entidad Operativa Desconcentrada
desarrollara sus actividades con autonomia administrativa,
financiera y de talento humano.

DISPOSICION FINAL

De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial que
entrard en vigencia a partir de su publicaciéon en el
Registro Oficial, encarguese a la Subsecretaria Nacional
de Provision de Servicios de Salud a través de la
Direccion Nacional de Hospitales, a las Coordinaciones
Generales de Planificacion y Administrativa Financiera y
a la Coordinacion Zonal 9 — Salud.

DADO EN EL DISTRITO METROPOLITANO DE
QUITO, a 17 de diciembre de 2014.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el archivo de la
Secretaria General al que me remito en caso necesario lo
certifico.- Quito a, 18 de diciembre de 2014.- f.) Secretaria
General, Ministerio de Salud Publica.

No. 14 511
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engafnosa sobre su contenido
y caracteristicas”’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial
del Comercio — OMC, se publicé en el Registro Oficial
Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio
- AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y aplicacion
de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de
la Comunidad Andina credé el “Sistema Andino de
Normalizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 del 25 de junio de 2003 de la Comision
de la Comunidad Andina establece las “Directrices para
la elaboracion, adopcion y aplicacion de Reglamentos
Técnicos en los Paises Miembros de la Comunidad Andina
y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 26 del 22 de febrero de 2007,
reformada en la Novena Disposicion Reformatoria del
Cddigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 351 del 29
de diciembre de 2010, constituye el Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, que tiene como objetivo establecer el marco
juridico destinado a: “i) Regular los principios, politicas
y entidades relacionados con las actividades vinculadas
con la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
lavida y la salud humana, animal y vegetal, la preservacion
del medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engaiiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’”;

Que mediante Resolucion No. 14 413 del 22 de agosto de
2014, promulgada en el Registro Oficial Suplemento 2 No.
318 del 25 de agosto de 2014 se oficializé con el caracter
de Obligatoria la PRIMERA REVISION del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 022 “ROTULADO DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS,
ENVASADOS Y EMPAQUETADOS”, la misma que
entrd en vigencia el 25 de agosto de 2014;

Que mediante Resoluciéon No. 00004522, publicada en
el Registro oficial No. 134 del 29 de noviembre del 2013
del Ministerio de Salud Publica se expide el Reglamento
Sanitario de Etiquetado de Alimentos Procesados para
consumo Humano.

Que mediante Acuerdo Ministerial 00005199, suscrito por
la Ministra de Salud Publica en fecha 01 de diciembre de
2014, mediante el cual reforma la disposicion transitoria
cuarta del Acuerdo Ministerial N° 00005103 publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 318 del 25 de agosto de
2014, mediante el cual se expidio el “Reglamento Sanitario
Sustitutivo” de Etiquetado de Alimentos Procesados para el
Consumo Humano”.

Que el Servicio Ecuatoriano de Normalizacion - INEN,
de acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
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de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Cddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que: “La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos técnicos
necesarios para precautelar los objetivos relacionados con
la seguridad, la salud de la vida humana, animal y vegetal,
la preservacion del medio ambiente y la proteccion del
consumidor contra prdcticas engaiiosas” ha formulado
el proyecto de SEGUNDA REVISION del Reglamento
Técnico Ecuatoriano PRTE INEN 022 “ROTULADO
DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS,
ENVASADOS Y EMPAQUETADOS”;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-119 de fecha 17 de Diciembre de 2014,
se sugirio proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual recomienda
aprobar y oficializar con el caracter de OBLIGATORIA
la. SEGUNDA REVISION del Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 022 “ROTULADO DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS,
ENVASADOS Y EMPAQUETADOS”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia,
es competente para aprobar y oficializar la SEGUNDA
REVISION del Reglamento Técnico Ecuatoriano
RTE INEN 022 “ROTULADO DE PRODUCTOS
ALIMENTICIOS PROCESADOS, ENVASADOS Y
EMPAQUETADOS”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 599
del 19 de diciembre de 2011, se delega a la Subsecretaria de
la Calidad la facultad de aprobar y oficializar las propuestas
de normas o reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad propuestos por el INEN en el
ambito de su competencia de conformidad con lo previsto
en la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su
Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 022 2R) “ROTULADO DE PRODUCTOS
ALIMENTICIOS PROCESADOS, ENVASADOS Y
EMPAQUETADOS”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos
que debe cumplir el rotulado de productos alimenticios

procesados envasados y empaquetados con el objeto de
proteger la salud de las personas y para prevenir practicas
que puedan inducir a error a los consumidores.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a los productos
alimenticios procesados envasados y empaquetados,
dirigidos al consumidor final, que se comercialicen en
el Ecuador, sean de fabricacion nacional o importada, a
excepcion de los que se comercializan en los Duty Free.

3. DEFINICIONES

3.1 Para fines de este Reglamento Técnico se aplican las
definiciones que constan en las normas NTE INEN 1334-
1, NTE INEN 1334-2, NTE INEN 1334-3 y en la Ley
Organica de Defensa al Consumidor y su Reglamento, y
ademas las siguientes:

3.1.1 Alimento procesado.- Es toda materia alimenticia,
natural o artificial que para el consumo humano ha sido
sometida a operaciones tecnologicas necesarias para su
transformacion, modificacion y conservaciéon, que se
distribuye y comercializa en envases rotulados bajo una
marca de fabrica determinada.

Para efectos del presente Reglamento se consideraran
también como alimento procesado a las bebidas
alcoholicas, y no alcoholicas, agua envasada, condimentos,
especias y aditivos alimentarios, preparados de inicio y
continuacion para alimentaciéon de lactantes, alimentos
complementarios y para regimenes especiales.

3.1.2 Aziucares.- Se entiende a los monosacéridos y
disacaridos presentes en el alimento procesado, de todas
las fuentes, sean propias o afladidas.

3.1.3 Bebida energética.- Son bebidas que en su
composicion incluyen uno o mds componentes de
aminoacidos, hidratos de carbono, vitaminas, minerales,
cafeina, taurina y glucoronolactona.

3.1.4 Comercializador.- Es la persona natural o juridica,
publica o privada que se dedica a la comercializacion, al
por mayor o menor, de alimentos procesados a los que se
hace referencia en el presente Reglamento.

3.1.5 Consumidor.- Es toda persona natural o juridica
que como destinatario final, adquiere, utiliza o disfruta de
bienes o servicios, o bien recibe oferta para ello.

3.1.6 Declaracion de propiedades nutricionales.- Se
entiende cualquier representaciéon que afirme, sugiera o
implique que un alimento posee propiedades nutritivas
particulares, incluyendo pero no limitandose a su valor
energético y contenido de proteinas, grasas y carbohidratos,
asi como su contenido de vitaminas y minerales.

3.1.7 Declaracion de propiedades saludables.- Es
cualquier representacion que declara, sugiere o implica que
existe una relacion entre un alimento o un constituyente de
un alimento, y la salud.
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3.1.8 Edulcorante no calodrico. Es toda sustancia natural o
artificial utilizada para endulzar y que no provee energia.

3.1.9 Etiqueta (Rotulo).- Se entiende por etiqueta o rotulo
cualquier, expresion, marca, imagen u otro material
descriptivo o grafico que se haya escrito, impreso, estarcido,
marcado, marcado en relieve, adherido al envase de un
alimento procesado, que lo identifica y caracteriza.

3.1.10 Etiquetado (Rotulado).- Cualquier material escrito,
impreso o grafico que contiene el rotulo o etiqueta.

3.1.11 Etiquetado nutricional.- Es toda descripcion
destinada a informar al consumidor sobre las propiedades
nutricionales de un alimento que comprende: Ila
declaracion de nutrientes y la informacion nutricional
complementaria.

3.1.12 Fabricante.- Persona natural o juridica responsable
de la fabricacion de un alimento procesado que es puesto a
la venta en envases rotulados, independientemente de que
dicha fabricacion sea efectuada por esta misma persona, o
por un tercero.

3.1.13 Grasas o lipidos.- Sustancias insolubles en
agua y solubles en solventes orgénicos, constituidas
especialmente por ésteres de los acidos grasos; este
término incluye triglicéridos, fosfolipidos, glucolipidos,
ceras y esteroles.

3.1.14 Norma Técnica Ecuatoriana, NTE INEN.- Es el
documento expedido por el INEN, que prevé, para un uso
comun y repetido, reglas, directrices o caracteristicas para
los productos o los procesos y métodos de produccion
conexos, y cuya observancia no es obligatoria. También
puede incluir prescripciones en materia de terminologia,
simbolos, embalaje, marcado o etiquetado aplicables a
un producto, proceso o método de produccioén, o tratar
exclusivamente de ellas.

3.1.15 Nutriente.- Es toda sustancia quimica consumida
normalmente como componente de un alimento que:
proporciona energia, o es necesaria para el crecimiento,
desarrollo y el mantenimiento de la salud y la vida, o
cuya carencia produce cambios quimicos y fisioldgicos
caracteristicos.

3.1.16 Registro Sanitario.- Certificaciébn otorgada por
la Autoridad Sanitaria Nacional para la importacion,
exportacion y comercializacion de los productos uso
y consumo humano sefialados en el articulo 137 de la
Ley Organica de Salud. Dicha certificacién es otorgada
cuando se cumpla con los requisitos de calidad, seguridad,
eficacia y aptitud para consumir y usar dichos productos
cumpliendo los trdmites establecidos en la referida ley y
sus reglamentos.

3.1.17 Reglamento Técnico Ecuatoriano.- Documento
expedido por el INEN, en el que se establecen las
caracteristicas de un alimento procesado o servicio, o los
procesos y métodos de produccion con ellas relacionados,
con inclusion de las disposiciones administrativas
aplicables, y cuya observancia es obligatoria. También

puede incluir prescripciones en materia de terminologia,
simbolos, embalaje, marcado o etiquetado aplicables a
un alimento procesado, proceso o método de produccion,
o tratar exclusivamente de ellas. Adicionalmente,
puede referirse al destino de los alimentos procesados
después de su puesta en circulaciéon o comercializacion
y cubrir aspectos relativos al uso, reciclaje, reutilizacion,
eliminacion o desecho.

3.1.18 Sal. Se entiende al cloruro de sodio y a todas las
fuentes alimentarias que contengan sodio, incluidos los
aditivos.

3.1.19 Sistema Grdfico.- Representacion de los niveles
de grasa, azlicares y sal (sodio) que contiene el alimento
procesado.

3.1.20 Transgénicos. Dicho de un organismo vivo que ha
sido modificado mediante la adiciéon de genes exdgenos
para lograr nuevas propiedades.

4. CONDICIONES GENERALES

4.1 Los alimentos procesados que cuenten con el logo de
“alimento saludable” deben suprimir dicho logo de sus
etiquetas y ajustarse a las disposiciones establecidas en el
presente Reglamento Técnico.

4.2 Para aquellos componentes que no tienen valor
de referencia en la Norma Técnica Ecuatoriana se
consideraran los valores de referencia establecidos en el
CODEX ALIMENTARIUS.

4.3 El idioma de la informacion del etiquetado de los
alimentos procesados para el consumo humano estard
conforme a lo establecido en la norma NTE INEN 1334-1
y podra ademas utilizarse lenguas locales predominantes,
en términos claros y facilmente comprensibles para el
consumidor al que van dirigidos.

4.4 El etiquetado de los alimentos procesados para el
consumo humano, se ajustard a su verdadera naturaleza,
composicion, calidad, origen y cantidad del alimento
envasado, de modo tal que se evite toda concepcion erronea
de sus cualidades o beneficios y estard fundamentada
en las caracteristicas o especificaciones del alimento,
aprobadas en su Registro Sanitario.

5. REQUISITOS

5.1 El rotulado de los productos alimenticios procesados
envasados y empaquetados debe cumplir con lo establecido
en el capitulo de Requisitos de las normas NTE INEN
1334-1 y NTE INEN 1334-2 vigentes, y con el Articulo
14 de la Ley Organica de Defensa al Consumidor.

5.2 Para los alimentos procesados que contienen
ingredientes transgénicos, en la etiqueta del producto debe
declararse, en el panel principal, en letras debidamente
resaltadas y de conformidad con lo establecido en el
Anexo B de la norma NTE INEN 1334-1, “CONTIENE
TRANSGENICOS”, siempre y cuando el contenido de
material transgénico supere el 0,9 % en el producto.
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5.3 Cuando se utilice ingredientes transgénicos, debe
declararse en la lista de ingredientes el nombre del
ingrediente, seguido de la palabra “TRANSGENICO”,
siempre y cuando el contenido de material transgénico
supere el 0,9 % en el producto.

5.4 Para efectos de la trazabilidad el fabricante debe
solicitar que el proveedor declare que el ingrediente es o
no transgénico.

5.5 Los alimentos procesados envasados y empaquetados
que cuentan con registro sanitario, deben cumplir ademas
con:

5.5.1 Para la valoraciéon del alimento procesado en
referencia a los componentes y concentraciones
permitidas de grasas, azucares y sal se debe referir segun
lo establecido en la Tabla No. 1.

TABLA 1. Contenido de componentes y concentraciones permitidas

Nivel CONCENTRACION CONCENTRACION CONCENTRACION
Componentes “BAJA” “MEDIA” “ALTA”
Menor o igual a 3 gramos en Mayor a 3 y menor a 20 gramos | Igual o mayor a 20 gramos en
100 gramos en 100 gramos 100 gramos

Grasa totales :
Menor o igual a 1,5 gramos en

100 mililitros

Mayor a 1,5 y menor a 10
gramos en 100 mililitros

Igual o mayor a 10 gramos en
100 mililitros

Menor o igual a 5 gramos en
100 gramos

Mayor a 5 y menor a 15 gramos
en 100 gramos

Igual o mayor a 15 gramos en
100 gramos.

Az :
ucares Menor o igual a 2,5 gramos en Mayor a 2,5 y menor a 7,5 Igual o mayor a 7,5 gramos en
100 mililitros gramos en 100 mililitros 100 mililitros
Menor o igual a 120 Mayor a 120 y menor a 600 Igual o mayor a 600 miligramos
miligramos de sodio en 100 miligramos de sodio en 100 de sodio en 100 gramos.
Sal (sodio) gramos gramos

Menor o igual a 120
miligramos de sodio en 100
mililitros

Mayor a 120 y menor a 600
miligramos de sodio en 100

Igual o mayor a 600 miligramos
de sodio en 100 mililitros.

mililitros

5.5.2 Para la comparacion del contenido de componentes
y concentraciones permitidas en la tabla 1 en alimentos
procesados para consumo humano, se debe usar las
unidades establecidas en la norma NTE INEN 1334-2. Para
el caso de yogures, helados, el célculo y comparacion de
dichos componentes se lo realizara en mililitros (ml).

5.5.3 En los alimentos que se consuman reconstituidos,
se evaluara los contenidos de componentes en la porcion
reconstituida, conforme a las instrucciones de preparacion
dadas por el fabricante.

5.5.4 En la etiqueta se debe colocar un sistema grafico con
barras horizontales de colores rojo, amarillo y verde, segun
la concentracion de los componentes.

a) La barra de color rojo estd asignada para los
componentes de alto contenido y tendra la frase “ALTO
en...”

b) La barra de color amarillo estd asignada para los
componentes de medio contenido y tendra la frase:
“MEDIO en ...”

¢) La barra de color verde estd asignada para los
componentes de bajo contenido y tendra la frase:
“BAJOen...”

5.5.4.1 Dependiendo de la naturaleza del producto cada
componente estard representado por una barra de acuerdo
a lo sefialado en la Tabla 1.

5.5.5 El sistema grafico debe estar debidamente enmarcado
en un cuadrado de fondo gris o blanco, dependiendo de

los colores predominantes de la etiqueta, y debe ocupar
el porcentaje que le corresponda de acuerdo al area del
panel principal o posterior del envase de acuerdo con lo
establecido en la tabla 2.

TABLA 2. Areas del Sistema Grifico

Area de la cara principal

Area del sistema grafico e
g de exhibicion, cm?

> 6,25 cm? 19,5 -32
20 % 33 - 161
15% 162 en adelante

5.5.5.1 El area del sistema grafico debe estar situado en
el extremo superior izquierdo del panel principal o panel
posterior.

5.5.5.2 El sistema grafico no debe estar oculto por ningun
objeto o implemento para el consumo o uso del mismo, o
por productos promocionales.

5.5.5.3 En los alimentos procesados contenidos en envases
pequetios, con una superficie total para rotulado menor a
19,4 cm?, no deben colocar el sistema grafico en su envase,
y deben incluir dicho sistema en el envase externo que los
contiene.

5.5.6 Se excluye la disposicion de inclusion del sistema
grafico a los alimentos descritos en el Capitulo de
excepciones del Rotulado Nutricional de la Norma NTE
INEN 1334-2, y todos aquellos alimentos procesados que
por su naturaleza o composicion de origen posee uno o
varios de los componentes (grasas, sal, azucares) y que no
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se le ha agregado en su proceso alguno de los componentes
mencionados, a los preparados de inicio y continuacion
para alimentacion de lactantes, alimentos complementarios
y alimentos para regimenes especiales, harinas y aditivos
alimentarios.

5.5.7 Se exceptia la inclusion del sistema grafico en el
azucar, sal y grasas de origen animal, sin embargo deben
colocar el siguiente mensaje en sus etiquetas: “Por su salud
reduzca el consumo de este producto”.

5.5.8 Los productos que contengan dos o mas alimentos
procesados en su presentacion deben realizar la
declaracion nutricional por cada uno de estos, al igual que
el calculo y comparacion del contenido de componentes y
concentraciones permitidas y colocar un sistema grafico de
los niveles mas altos de los tres componentes en el envase
mas grande.

5.5.9 Los productos que contengan entre sus ingredientes
uno o varios edulcorantes no calodricos, deben incluir en
su etiqueta el siguiente mensaje: “Este producto contiene
edulcorante no caldrico”.

5.5.10 Las bebidas no alcohodlicas cuyo contenido sea
menor al cincuenta por ciento (50%) del alimento natural
que lo caracteriza (de base en su formulacién), deben
incluir en su etiqueta el siguiente mensaje: “Este producto
tiene menos del 50% del alimento natural en su contenido”.

5.5.11 En el etiquetado de bebidas energéticas, que
contengan cafeina, taurina y/o glucoronolactona, se
incluiran los siguientes mensajes que complementaran las
advertencias sefialadas en la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 2411:

a) “Producto no recomendado para lactantes, nifios, nifias,
adolescentes, mujeres embarazadas, mujeres en periodo
de lactancia, personas de la tercera edad, diabéticos,
personas sensibles a la cafeina, personas con enfermedades
cardiovasculares y gastrointestinales”;

b) “No consumir bebidas energéticas antes, durante
y después de realizar actividad fisica, ni con bebidas
alcohdlicas”.

5.5.12 En el etiquetado de las bebidas alcoholicas, constara
el mensaje de advertencia sefialado en el Reglamento
General a la Ley Orgéanica de Defensa del Consumidor
vigente.

5.5.13 Los alimentos procesados que contemplen una
declaracion de propiedades que compara los niveles de
nutrientes y/o valor energético de dos o mas alimentos
deberan declarar conforme a la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 1334-3.

5.5.14 Los mensajes a declararse deben cumplir con:

5.5.14.1 Consideraciones nutricionales. Para determinar
si el alimento procesado tiene contenido ALTO/MEDIO/
BAJO de componentes indicados en la Tabla No. 1, se debe
proceder de la siguiente manera:

a) Alimentos procesados solidos:

Se debe comparar directamente los resultados de los
analisis bromatologicos del alimento con los parametros
establecidos en la Tabla No.l de este Reglamento
Técnico. Dicha declaracion debe estar acorde a las
unidades establecidas en la Norma NTE INEN 1334-2.

b) Alimentos procesados liquidos:

Los resultados del analisis bromatologico de los
alimentos procesados liquidos, incluidos yogures,
helados, se deben comparar con las referencias de
volumen de la Tabla No. 1 de este Reglamento Técnico,
aplicando la formula de densidad.

5.5.14.2 Caracteristicas del sistema grafico para contenido
de componentes y concentraciones permitidas establecidas
en la tabla No.1.

El sistema grafico estara en el extremo superior izquierdo
del panel principal o panel posterior del envase del alimento
procesado ocupando el area correspondiente de dicho panel
de conformidad a la tabla 2, incluyéndose la siguiente
informacion:

1. Frase:”ALTO en...”seguida del componente.

2. Frase: “MEDIO en...”seguida del componente.

3. Frase: “BAJO en...”seguida del componente.

EI sistema grafico debe respetar los porcentajes (%) de las
proporciones indicadas en los siguientes graficos:

SISTEMA GRAFICO

Porcentajes relativos de la etiqueta en relacion al tamafio total
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Porcentajes reales de las barras tamafio relativo

5.5.14.3 Ademas el sistema grafico debe cumplir con las
siguientes caracteristicas:

a)

b)

©)

d)

e)

]

Debe estar enmarcado en un cuadrado de fondo de color
gris (c6digo CMYK; C 0%, M 0%, Y 0%, K 80%) o de
color blanco a fin de que genere contraste con el color
predominante de la etiqueta y delimitado con una linea
de color negro (1-2 puntos)

El orden de colores de arriba hacia abajo sera siempre
rojo, amarillo y verde.

Los colores para las barras deben ser:

1. Para la barra que representa el contenido alto se
debe utilizar color rojo (codigo CMYK; C 0%, M
100%, Y 100%, K 0%).

2. Para la barra que representa el contenido medio se
debe utilizar color amarillo (cédigo CMYK; C 0%,
M 0%, Y 100%, K 10%).

3. Para la barra que representa el contenido bajo se
debe utilizar color verde (codigo CMYK; C 75%,
M 0%, Y 100%, K 0%).

Las palabras “ALTO...” “MEDIO...”, “BAJO...”seran
escritas en tipografia helvética neue o arial, en
mayusculas, de color negro, con estilo Black, sin
condensacion en el espaciado tipografico, insertadas en
un circulo de color blanco.

La palabra “en” sera escrita en tipografia helvética neue
o arial, en minusculas, de color blanco para las barras
roja y verde, y de color negro para la barra amarilla,
con estilo Roman, sin condensacion en el espaciado
tipografico.

Los componentes (AZUCAR, GRASAS y SAL)
seran escritas en tipografia helvética neue o arial, en
mayusculas, de color blanco para las barras roja y
verde, y de color negro para la barra amarilla, con estilo
Black, sin condensacion en el espaciado tipografico.

Los tamafios de las palabras “en” y de los componentes
son relativos al espacio de la barra; la palabra “en”

h)

i)

D

puede ubicarse arriba del componente, si el espacio lo
requiere con la finalidad de que sea legible.

Si un color se repite dos o mas veces, el orden de
descripcion sera el siguiente: azlicar, grasas y sal.

En el caso de que el alimento procesado no contenga
alguno de los componentes, en el grafico se incluira
solamente la barra que corresponde al componente
que contiene el alimento procesado, y se incluira las
palabras “no contiene.....” seran escritas en tipografia
helvética neue o arial, en minusculas, de color blanco,
en caso de cuadrado gris de fondo, o en color negro, en
caso de cuadrado blanco de fondo, con estilo Roman,
sin condensacion en el espaciado tipografico, sobre el
fondo gris o blanco del recuadro.

Caracteristicas de los mensajes a ser declarados

1. Los mensajes que se deben incluir en la etiqueta o
rotulado y descritos en este Reglamento Técnico, se
sujetaran a las siguientes caracteristicas:

- En caso de haber mas de un mensaje estos deberan
ir juntos.

- Los mensajes deben estar en un recuadro de fondo
de color blanco delimitado con bordes de color
negro.

- La letra sera helvética neue o arial, de color negro
regular no condensada.

- Los  mensajes deben  estar  colocados
horizontalmente y legibles a vision normal, de
conformidad a las Normas Técnicas Ecuatorianas
respectivas.

2. Para el caso de los mensajes que deben contener los
alimentos procesados, sefialados en los numerales
5.2; 5.5.7; 5.5.9 y 5.5.10 del presente Reglamento
Técnico, éstos deben estar ubicados en la parte
inferior del panel principal del envase.

3. Para el caso de los mensajes que deben contener
las bebidas energéticas, sefialados en el numeral
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5.5.11 del presente Reglamento Técnico, éstos
deben estar ubicados en el panel posterior del
envase.

5.5.15 En materia de etiquetado de alimentos procesados
para el consumo humano, se prohibe:

a) Afirmar que el consumo de un alimento procesado por
si solo cubre los requerimientos nutricionales para una
persona;

b) Utilizar logos, certificaciones y/o sellos de
asociaciones, sociedades, fundaciones, federaciones o
de grupos colegiados, que hagan referencia a beneficios
a la salud por el consumo de un determinado alimento
procesado;

¢) Declarar propiedades nutricionales, incumpliendo los
valores de referencia establecidos en el Reglamento
y Normas Técnicas de rotulado de alimentos
procesados;

d) Declarar propiedades saludables que no puedan
comprobarse;

e) Atribuir propiedades preventivas o accion terapéutica
para aliviar, tratar o curar una enfermedad,;

f) Utilizar imagenes de niflos, nifias, y adolescentes, a
menos que se cumpla con lo establecido en el Codigo
de la Nifiez y Adolescencia;

g) Sugerir la frecuencia de consumo de alimentos
procesados;

6. MUESTREO

6.1 La inspeccion y el muestreo para verificar el
cumplimiento de los requisitos de rotulado de los
alimentos procesados envasados y empaquetados, se hara
de acuerdo con lo establecido en la norma NTE INEN-
ISO 2859-1 vigente con un plan de muestreo simple,
inspeccion normal, nivel general de inspeccion II, con un
AQL de 1,5%.

7. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

7.1 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1334-1
Rotulado de productos alimenticios para consumo humano.
Parte 1. Requisitos.

7.2 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1334-
2 Rotulado de productos alimenticios para consumo
humano. Parte 2. Rotulado nutricional. Requisitos.

7.3 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1334-
3 Rotulado de productos alimenticios para consumo
humano. Parte 3. Requisitos para declaraciones
nutricionales y declaraciones saludables

7.4 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2411 Bebidas
energéticas. Requisitos

7.5 NTE INEN-ISO 2859-1 Procedimientos de muestreo
para inspeccion por atributos. Parte 1. Programas de
muestreo clasificados por el nivel aceptable de calidad
(AQL) para inspeccion lote a lote.

7.6 Ministerio de Salud Publica del Ecuador. Acuerdo
Ministerial 00004522 Reglamento Sanitario de etiquetado
de alimentos procesados para el Consumo Humano.
Quito 15 de noviembre del 2013. Publicado en Registro
Oficial N° 134 del 29 de noviembre de 2013 (Segundo
Suplemento).

7.7 Ministerio de Salud Publica del Ecuador. Acuerdo
Ministerial 00004565 Reforma el articulo 7 del
Reglamento Sanitario de etiquetado de alimentos
procesados para el Consumo Humano. Quito 27 de
noviembre del 2013.

7.8 Ministerio de Salud Publica del Ecuador. Fe de erratas
del Acuerdo Ministerial 00004522 Reglamento Sanitario
de etiquetado de alimentos procesados para el Consumo
Humano. Publicado en Registro Oficial N° 136 del 3 de
diciembre de 2013 (Segundo Suplemento).

7.9 Ministerio de Salud Publica del Ecuador. Acuerdo
Ministerial 00004832 Reglamento Sanitario de etiquetado
de alimentos procesados para el Consumo Humano.
Publicado en Registro Oficial del 16 de Abril del 2014
(Segundo Suplemento).

7.10 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion
de la conformidad del proveedor. Parte 1: Requisitos
Generales”.

8. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION
DE LA CONFORMIDAD

8.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
contemplados en este reglamento técnico, los fabricantes
e importadores deberan demostrar su cumplimiento a
través de un certificado de inspeccion, expedido por un
organismo de inspeccion acreditado o designado en el
pais, o por aquellos que se hayan emitido en relacion a los
acuerdos vigentes de reconocimiento mutuo con el pais, de
acuerdo a lo siguiente:

a) Para productos importados. Emitido en origen o en
destino por un organismo de inspeccion acreditado, cuya
acreditacion sea reconocida por el Servicio de Acreditacion
Ecuatoriano — SAE, conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de inspeccioén acreditado por el SAE
o designado conforme lo establece la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad.

8.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico,
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los fabricantes e importadores deberdn demostrar su
cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de inspeccion del lote muestreado, en idioma espaiiol y,
segun las siguientes opciones:

8.2.1 Certificado de inspeccion que demuestre el
cumplimiento de los requisitos establecidos en este
reglamento, emitido por un organismo de inspeccion de
producto, acreditado y reconocido por el SAE, al cual se
debe adjuntar el Registro Sanitario vigente.

8.2.2 Certificado de Conformidad de Primera Parte segiin
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, adjuntando el
Registro Sanitario vigente, expedido o reconocido por la
Autoridad Nacional Competente del pais de destino. En
este caso el importador deberda adjuntar el Registro de
Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial No.
14114 de fecha 2014-01-24.

9. AUTORIDAD DE VIGILANCIAY CONTROL

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y el Ministerio
de Salud publica que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos
del presente reglamento técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
alimenticios procesados envasados y empaquetados, la
presentacion de los certificados de inspeccion respectivos.

9.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

10. REGIMEN DE SANCIONES

10.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico recibiran
las sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demads leyes vigentes, segiin
el riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

11. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

11.1 Los organismos de inspeccion, o demds instancias
que hayan extendido certificados de inspeccion erroneos
o que hayan adulterado deliberadamente los datos de
los certificados de inspeccion, tendran responsabilidad
administrativa, civil, penal y/o fiscal de acuerdo con lo
establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y demas leyes vigentes.

12. REVISION Y ACTUALIZACION

12.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este reglamento técnico ecuatoriano, el Servicio

Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisara en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la
fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de conformidad
con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la SEGUNDA REVISION del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 022 (2R) “ROTULADO
DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS PROCESADOS,
ENVASADOS Y EMPAQUETADOS”, en la pagina web
de esa institucion, (www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- El presente Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 022 (Segunda Revision) reemplaza
al RTE INEN 022:2014 (Primera Revision) y, entrara en
vigencia desde la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

TRANSITORIA PRIMERA: Los requisitos establecidos
en los numerales 5.2 y 5.3 de este reglamento Técnico
entraran en vigencia a partir del 29 de agosto del 2014, a
través de etiquetas adhesivas permanentes adicionales,
sellos indelebles o impresos, mismos que pueden ser
colocados en origen o en destino.

TRANSITORIA SEGUNDA: Los requisitos establecidos
en el numeral 5.5 de este Reglamento Técnico, seran
de obligatorio cumplimiento a partir del 29 de agosto
del 2014 para las medianas y grandes empresas que
fabrican, importan o comercializan productos alimenticios
procesados. A través de etiquetas adhesivas permanentes
adicionales, sellos indelebles o impresos, mismos que
pueden ser colocados en origen o en destino.

TRANSITORIA TERCERA.- Los alimentos procesados
que cuenten con el logo de “alimento saludable” deben
suprimir dicho logo de sus etiquetas y ajustarse a las
disposiciones establecidas en el presente Reglamento.

TRANSITORIA CUARTA: Los requisitos establecidos
en el numeral 5.5 de este Reglamento Técnico, seran de
obligatorio cumplimiento a partir del 29 de noviembre del
2014 para las pequefias y microempresas establecidas en
el Art. 106 del Reglamento a la Estructura de Desarrollo
Productivo de Inversion del Coédigo Organico de la
Produccion, Comercio ¢ Inversiones y las personas
naturales que realicen actividades comerciales y se acojan
al Régimen Impositivo Especial (RISE) o se encuentren
en la obligacion de llevar contabilidad con sujecion a
la normativa tributaria vigente. A través de etiquetas
adhesivas permanentes adicionales, sellos indelebles o
impresos, mismos que pueden ser colocados en origen o
en destino.
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TRANSITORIA QUINTA: “El plazo para el
agotamiento existente en percha de los alimentos
procesados producidos antes del 29 de agosto del 2014,
por las grandes y medianas empresas; y antes del 29 de
noviembre de 2014 por las micro y pequerias empresas,
serd el mismo de la fecha de vencimiento de dichos
productos declarada en la etiqueta”.

TRANSITORIA SEXTA: Para las empresas que hayan
utilizado en el sistema grafico una barra con las palabras
“No contiene...”, sus productos podran permanecer en el
mercado hasta agotar inventario.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 17 diciembre de
2014

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

Ministerio de Industrias y Productividad.- Certifica.- Es fiel
copia del original que reposa en Secretaria General.- 17 de
diciembre de 2014. f.) Ilegible.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL DE CUENCA
Considerando:

Que, el Articulo 240 de la Constitucion establece que
los gobiernos auténomos descentralizados tendran
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales; y en concreto el Articulo 264 de
la misma carta magna sefiala como competencia exclusiva
de los gobiernos municipales el crear, modificar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de
mejoras;

Que, el Articulo 301 de la Constitucion de la Republica
establece que so6lo por acto normativo de organo
competente se podran establecer, modificar, exonerar y
extinguir tasas y contribuciones;

Que, el Articulo 11 de la Constitucion de la Republica,
numeral 2 establece que todas las personas son iguales y
gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades.
Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar
de nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad
cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, filiacion
politica, pasado judicial, condicién socio-econdmica,
condicion migratoria, orientacion sexual, estado de
salud, portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por
cualquier otra distincion, personal o colectiva, temporal o
permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o
anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos.

La ley sancionara toda forma de discriminacion. El Estado
adoptara medidas de accion afirmativa que promueva la
igualdad real en favor de los titulares de derechos que se
encuentren en situacion de desigualdad;

Que, el Articulo. 35 de la Constitucion de la Republica hace
referencia a las personas y grupos de atencion prioritaria;
las personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes,
mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de la libertad y quienes adolezcan de
enfermedades, catastroficas o de alta complejidad, reviran
atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico
y privado. La misma atencioén prioritaria recibiran las
personas en situacion de riesgo, las victimas de violencia
doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a
las personas en condicion de doble vulnerabilidad;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en su
Articulo 186 recalca la facultad tributaria de los gobiernos
municipales para crear, modificar, exonerar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones
especiales de mejoras generales o especificas, por el
establecimiento o ampliacion de servicios ptiblicos que son
de su responsabilidad, el uso de bienes o espacios publicos
y en razon de las obras que ejecuten dentro del ambito de
sus competencias y circunscripcion;

Que, el COOTAD en su Articulo 569 sefiala que “El objeto
de la contribucion especial de mejoras es el beneficio real
o presuntivo proporcionado a las propiedades inmuebles
urbanas por la construccion de cualquier obra publica.
Los concejos municipales o distritales podran disminuir
o exonerar el pago de la contribucion especial de mejoras
en consideracion de la situacion social y economica de los
contribuyentes.”;

Que, nuestra Norma Fundamental establece en Articulo
285 que la politica fiscal tendra como objetivos especificos:
el financiamiento de servicios, inversion y bienes publicos;
la redistribucion del ingreso por medio de transferencias,
tributos y subsidios adecuados; y por su parte el Articulo
300 nos enseila que “El régimen tributario se regira por
los principios de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria. Se priorizaran
los impuestos directos y progresivos. La politica tributaria
promovera la redistribucion y estimulara el empleo, la
produccién de bienes y servicios, y conductas ecoldgicas,
sociales y econdmicas responsables.”; y,

En ejercicio de las competencias establecidas en los
literales a, b y ¢ del Articulo 57 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion

Expide:
Lasiguiente: ORDENANZA PARAEL COBRO DE LAS

CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS
EN EL CANTON CUENCA.
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HECHO GENERADOR

Art. 1.- Hecho Generador.- El objeto de la contribucion
especial de mejoras es el beneficio real o presuntivo
proporcionado a las propiedades inmuebles urbanas
establecidas en la normativa vigente por la construccién
de cualquier obra publica. La contribucion especial de
mejoras, como obligacion tributaria, se genera para los
propietarios de inmuebles de las areas urbanas establecidas
en la normativa vigente relativa a la Division del Territorio
Cantonal

Art. 2.- Obras vy servicios atribuibles a las
contribuciones especiales de mejoras.- Se establecen
las siguientes contribuciones especiales de mejoras por:

a) Apertura, pavimentacion, ensanche y construcciéon de
vias de toda clase;

b) Repavimentacion urbana;

c) Aceras y cercas; obras de soterramiento y adosamiento
de las redes para la prestacion de servicios de
telecomunicaciones en los que se incluye audio y video
por suscripcion y similares asi como de redes eléctricas.

d) Obras de alcantarillado;

e) Construccion y ampliacion de obras y sistemas de agua
potable;

f) Trabajos de desecacion de pantanos y lagunas, y
mantenimiento y limpieza de quebradas;

g) Plazas, parques y jardines;

h) Ensanche, construccion y reconstruccion de puentes,
tuneles, estaciones de transferencia, pasos a desnivel
y distribuidores de trafico e insumos de obras
complementarias:

i) Ductos e insumos eléctricos, ductos e insumos de
telecomunicaciones en general, de semaforizacion y de
seguridad.

j) Obras de alumbrado publico;
k) Obras civiles en laderas y quebradas

En toda obra publica, la dependencia generadora de la
obra publica y el correspondiente érgano de las empresas
publicas municipales, determinara el periodo de vida util
en funcion del informe técnico relacionado al disefio de las
mismas, en dicho periodo, la Municipalidad y sus empresas
se encargaran del mantenimiento y conservacion de tales
obras, sin que en ellos, se pueda imponer contribuciones
adicionales a las obras ejecutadas con cargo a su
mantenimiento o conservacion.

BASE DEL TRIBUTO

Art. 3.- Base del Tributo.- La base de este tributo sera
el costo de la obra respectiva, prorrateado entre las

propiedades beneficiadas, en la forma y proporcion que se
establece en esta Ordenanza.

CARACTER DE LA CONTRIBUCION

Art. 4.- Caracter de la contribucion de mejoras.- La
contribucion especial tiene caracter real. Las propiedades
beneficiadas, cualquiera que sea su titulo legal o situacion
de empadronamiento, responderan con su valor por el
débito tributario. Los propietarios solamente responderan
hasta por el valor de la propiedad, de acuerdo con el avaluo
municipal actualizado, realizado antes de la iniciacion de
las obras.

DETERMINACION DEL COSTO DE LA OBRA

Art. 5.- Determinacion del costo de la obra.- Para
establecerlo se considerara lo siguiente:

a) El precio de las propiedades cuya adquisicion o
expropiacion haya sido necesaria para la ejecucion de
las obras; incluidas las indemnizaciones que se hubieren
pagado o deban pagarse, por dafios y perjuicios que se
causaren por la ejecucion de la obra, producidas por
fuerza mayor o caso fortuito;

b) El valor por demoliciones y acarreo de escombros;

c¢) El costo directo de la obra que comprendera:
movimiento de tierras, afirmados, pavimentacion,
andenes, bordillos, pavimento de aceras, muros de
contencion y separacion, puentes, tineles, obras de arte,
equipos mecanicos o electromecanicos necesarios para
el funcionamiento de la obra, canalizacion, teléfonos,
gas y otros servicios, arborizacion, jardines, de ornato y
otras obras necesarias para la ejecucion de proyectos de
desarrollo local, conforme lo determina el Art. 2 de esta
Ordenanza, menos los descuentos que hubiere en caso
de incumplimiento de contrato;

d) Los costos y gastos correspondientes a estudios y
disefios, fiscalizacion y administracion; y,

e) Los costos financieros, sea de los créditos u otras
fuentes de financiamiento necesarias para la ejecucion
de la obra y su recepcion.

Los costos de las obras determinadas en los literales
precedentes se estableceran, en lo que se refiere al costo
directo, mediante informe de la Direccion de Obras
Publicas Municipales u organismo ejecutor; y, en caso
de ejecucion de obra por una empresa municipal, por
la dependencia que tenga esa competencia conforme su
organico funcional.

Los costos se determinaran por las planillas
correspondientes, con la intervencion de la fiscalizacion
municipal o de las empresas municipales.

Los costos financieros de la obra contratada y de
la inversion directa los determinara la Direccidon
Financiera de la Municipalidad o las similares de la
Empresa Municipal pertinente. Para la determinacion
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de estos costos financieros se establecerd una tasa
media ponderada de todos los créditos contratados
y desembolsados durante los 12 meses previos a la
ejecucion de la obra.

Los costos y gastos correspondientes a estudios y disefios,
fiscalizacion y administracion, no excederan del 10 %
del costo directo de la obra, debiendo las direcciones
técnicas responsables, determinar dichos costos realmente
incorporados y justificados, técnica y contablemente para
cada uno de los programas o proyectos que se ejecuten.

En ninglin caso se incluiran en el costo, los gastos
generales de caracter corporativo de la Entidad a cargo de
las obras, tampoco se incluird los de mantenimiento y de
depreciacion de las obras.

TIPOS DE BENEFICIO

Art. 6.- Tipos de beneficios.- Por el beneficio que generan
las obras que se pagan a través de las contribuciones
especiales de mejoras, se clasifican en generales y
especificas. Las obras especificas abarcan las sectoriales y
locales

a) Locales, cuando las obras causan un beneficio directo a
los predios frentistas;

b) Sectoriales, las que causan el beneficio a un sector o
area de influencia debidamente delimitada; y,

¢) Generales, las que causan un beneficio general a todos
los inmuebles de las areas urbanas establecidas en el
Art. 1 de este instrumento.

Los beneficios y las obligaciones de pago de cada obra son
excluyentes unos de otros.

Corresponde a la Direccion de Planificacion Municipal y
las empresas publicas municipales a través del 6rgano que
cuenta con la respectiva atribucion la determinacion de la
clase de beneficio que genera la obra.

Art.7.- Prorrateo de costo de obra.- Una vez establecido
el costo de la obra sobre cuya base se ha de calcular el
tributo, la Direccion Financiera de la Municipalidad o a la
dependencia que tenga esa competencia en las empresas
municipales conforme su organico funcional, realizara
el prorrateo entre los beneficiarios, de acuerdo al tipo de
beneficio que les corresponda:

a) De definirse inmuebles con beneficio de un solo tipo, se
prorrateara entre ellos el costo total de la obra.

b) Sien una misma obra publica existen diversos tipos de
beneficio: generales y especificos debera definirse por
parte del organo correspondiente y de forma previa a
la aplicacion de las reglas establecidas para cada obra
de acuerdo a la presente Ordenanza, la coexistencia
de estos beneficiarios, en cuyo caso el sefior Alcalde
o el Gerente de la respectiva empresa municipal, en
cuanto corresponda, integrara un Comité Consultivo
que definira el porcentaje en el que se dividira el costo
de la obra entre ellos.

TITULO 1

DISTRIBUCION DE COSTO DE CADA OBRA
ENTRE BENEFICIARIOS: DISTRIBUCION DE
COSTO POR CALZADAS

Art. 8.- Distribucion del costo por calzadas.- Los costos
por pavimentaciéon y repavimentacion, construccion y
reconstruccion de toda clase de vias, en las que se tomaran
en cuenta las obras de adoquinamiento y readoquinamiento,
pavimento o cualquier otra forma de intervencion
constructiva en las calzadas, se distribuiran de la siguiente
manera:

En vias de calzadas de hasta ocho metros de ancho:

a) El cuarenta por ciento sera prorrateado, sin excepcion,
entre todas las propiedades con frente a la via, en la
proporcion a la medida de dicho frente; y,

b) El sesenta por ciento sera prorrateado, sin excepcion
entre todas las propiedades con frente a la via, en
proporcion al avalio municipal del inmueble.

Si una propiedad tuviere frente a dos o mas vias, el avaliio
de aquella, se dividira proporcionalmente a la medida de
dichos frentes.

La suma de las alicuotas, asi determinadas, sera la
base del tributo de la contribucion especial de mejoras,
correspondiente a cada predio.

Cuando se trate de las vias con calzadas mayores a
ocho metros de ancho, o cuando su estructura en la losa
de pavimento vial exceda los parametros normales de
acuerdo a los disefios presentados por la Direccion de
Planificacion, debido a factores de carga de transporte
que soportara y no por factores de tipo de suelo en que se
cimentara, los costos por intervenciones adicionales tales
como estructura de via y veredas, muros de contencion,
puentes, pasos a desnivel, tineles, distribuidores de trafico
y demas obras determinadas en el Articulo 2 de esta
Ordenanza y conforme a la normativa vigente relativa a la
Division del Territorio Cantonal.

Art. 9.- En caso de lotes sin edificacion o vacantes, para
efectos de calcular lo dispuesto en el literal b) del articulo
anterior, se tomara de modo presuntivo la existencia de
una edificacion cuya superficie de construccion y avaluo se
determinaran de la siguiente manera:

1.- Se establecera un predio mediano, cuya superficie de
lote y construccidn seran iguales a las correspondientes
medianas de los predios con frente a la via.

2.- Se determinara para cada lote sin edificacion el
correspondiente factor K, que serd igual a la superficie
del lote sin edificacion, dividida para la superficie del
lote del predio mediano.

3.- El factor K, se multiplicarda luego por el area de
construccion del predio mediano y se obtendra la
correspondiente superficie de construccion presuntiva.
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A esta superficie se aplicara el avaluo mediano por
metro cuadrado de construccion correspondiente a las
edificaciones gravadas con el tributo, obteniéndose de
este modo el avaltio de la edificacion presuntiva.

Se consideran como vacantes para los efectos de
esta ordenanza, no sélo los predios que carezcan de
edificaciones, sino aquellos que tengan edificaciones
precarias determinadas por la Direccion de Avaluos,
Catastros y Estadisticas, siempre y cuando no estén
inventariados por el Instituto de Patrimonio Cultural.

INMUEBLES EN REGIMEN DE PROPIEDAD
HORIZONTAL

Art. 10.- En el caso de inmuebles declarados bajo
el Régimen de Propiedad Horizontal, se emitiran
liquidaciones o titulos de crédito independientes para cada
copropietario considerando la distribuciéon de los costos
de cada obra en el cuarenta por ciento al que se refiere el
literal a) de la presente ordenanza de acuerdo a las alicuotas
que por frente de via les corresponde a cada uno de los
copropietarios y, el sesenta por ciento al que se refiere la
letra b) de la misma norma, distribuirse en las alicuotas
que les corresponde por el avaltio de la tierra y las mejoras
introducidas.

COSTO DE CALZADAS EN SUPERFICIES
COMPRENDIDAS EN BOCACALLES

Art. 11.- El costo de las calzadas en la superficie
comprendida entre las bocacalles, se gravara a las
propiedades beneficiadas con el tramo donde se ejecuta la
obra.

OBRAS DE BENEFICIO GENERAL

Art. 12.- Obras de Beneficio General.- Las obras
que en su totalidad generen un beneficio a todos los
predios urbanos del canton y sefialadas por la Direccion
de Planificacion Municipal generen un beneficio a
todos los predios urbanos establecidos en el Art. 1 de
este instrumento y por ende sus costos totales o los
correspondientes a intervenciones adicionales que se
hayan hecho en funcién del servicio o interés publico,
seran imputables como obras de beneficio general.

Cuando se ejecuten obras de beneficio general, previo
informe de la Direccion de Planificacion, el Concejo
Cantonal mediante resolucion determinard que la obra
tiene esta caracteristica, estableciendo los parametros de la
recuperacion.

En todos los casos de obras de beneficio general, la
emision de los titulos de crédito o liquidaciones se hara en
los meses de enero y julio de cada afio.

COBRO DEL COSTO POR ACERAS, BORDILLO,
CERCAS O CERRAMIENTOS

Art. 13.- Cobro del costo por aceras, bordillos, cercas o
cerramientos.- El costo por aceras, bordillos, sera cobrado
al frentista beneficiado en funcion del area intervenida.

En el caso de inmuebles declarados bajo el régimen de
propiedad horizontal, se emitiran titulos de crédito o
liquidaciones individuales para cada copropietario, en
relacion a sus alicuotas y por el costo total de la obra con
frente al inmueble.

Los costos adicionales de obras de este tipo, que incluye a
las efectuadas en el centro historico, seran recuperados a
través de la emision de obras de beneficio general, acorde a
lo determinado en esta Ordenanza

Los propietarios que no cumplan con la obligacion de
construir cercas o cerramiento se sujetaran a lo dispuesto
en la Ordenanza que Regula la Gestion Integral de los
Desechos y Residuos Sélidos en el canton Cuenca.

Art. 14.- Distribucién del costo de obras de agua
potable, alcantarillado, depuracion de aguas
residuales y otras redes de servicio.- El costo de las
obras de agua potable, alcantarillado, depuracion de aguas
residuales y otras redes de servicio, en su valor total,
sera prorrateado de acuerdo al avalio municipal de las
propiedades beneficiadas, bien sea tal beneficio, general
o especifico segun lo determine la Empresa Municipal
de Telecomunicaciones, Agua Potable, Alcantarillado y
Saneamiento de Cuenca ETAPA EP, de acuerdo con los
respectivos reglamentos o el dictamen obligatorio de otras
empresas ligadas a los servicios cuyas redes se hayan
ejecutado.

En las demas obras que se detallan en el articulo 2 de
esta presente normativa, el Comité Consultivo emitird un
informe técnico para la aplicacion y fijacion del costo a
cobrar que serd conocido y resuelto por el Ilustre Concejo
Cantonal.

Para las obras ejecutadas en las areas urbanas fuera
de la ciudad de Cuenca, se determinara un régimen de
subsidios, de acuerdo al reglamento expedido para el
efecto.

Los costos de domiciliarias de agua potable y alcantarillado
seran recuperados por el GAD Municipal mediante la
emision de los respectivos titulos de crédito a los frentistas
acorde a los gastos erogados para su construccion.

CONVENIOS CON ENTIDADES PUBLICAS

Art. 15.- Convenios con Entidades Publicas.- El
GAD Municipal o sus empresas a través de su maxima
autoridad ejecutiva o sus delegados podra suscribir
convenios con empresas publicas para la ejecucion
de obras complementarias dentro del proceso integral
de contribucion especial de mejoras, por lo que, su
recuperacion se realizara mediante dichos convenios y de
conformidad con esta Ordenanza.

Las obras que se realizaren en las cabeceras de las
parroquias rurales se coordinaran con el GAD Parroquial
correspondiente.
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TITULO I

DE LA LIQUIDACION, EMISION, PLAZO
Y RECAUDACION

Art. 16.- Liquidacién de la Obligacion Tributaria.-
Dentro del plazo de sesenta dias habiles posteriores a
la Recepcién Provisional y segin lo determinado en la
liquidacidon econdmica del contrato de obra debidamente
legalizado, todas las dependencias involucradas
emitirdn, los informes y certificaciones necesarias
para la determinacion de la contribucion especial de
mejoras por parte de la Direcciéon Financiera Municipal
o la dependencia de las empresas municipales que tenga
esas competencias conforme su organico funcional y la
consecuente emision de las liquidaciones tributarias se
realizard dentro del plazo de los sesenta dias siguientes
de recibidos estos informes y certificaciones. En
caso de existir reliquidacion econdémica previa a la
recepcion definitiva, se procederd a la emision del titulo
correspondiente

El Director o Directora Financiera del GAD Municipal del
canton Cuenca, o el funcionario o funcionaria competente
de las empresas municipales coordinard y vigilara estas
actuaciones.

El Tesorero o Tesorera Municipal o su similar de las
empresas municipales y de los GAD’s Parroquiales seran
considerados en el proceso de la recaudacion.

La emision de titulos de crédito para la recuperacion
del tributo se efectuarda tomando en consideracion lo
determinado en los Articulos 21, 22 y 23 relacionados con
“Exoneraciones y Exclusiones del Pago de Contribucion
Especial de Mejoras”; “Rebajas Especiales”; y a la “Peticion
y requisitos para beneficiarse de las rebajas”.

DEUDAS DE COPROPIETARIOS O HEREDEROS

Art. 17.- De existir copropietarios o coherederos de un
inmueble gravado con la contribucion, la Municipalidad
y sus empresas podran exigir el cumplimiento de la
obligacion a uno, a varios o a todos los copropietarios
o coherederos, que son solidariamente responsables en
el cumplimiento del pago. En todo caso, manteniéndose
la solidaridad entre copropietarios o coherederos, en
caso de division entre copropietarios o de particion entre
coherederos de propiedades gravadas con cualquier
contribucion especial de mejoras, éstos tendran derecho
a solicitar la division de la deuda tributaria (Art. 590 del
COOTAD), a la Direccion Financiera del GAD Municipal
del canton Cuenca o a la dependencia de las empresas
municipales que tenga esas competencias conforme su
organico funcional.

TRANSMISION DE DOMINIO DE
PROPIEDADES GRAVADAS

Art. 18.- Transmision de dominio de propiedades
gravadas.- Para la transmision de dominio de propiedades
gravadas, se estard a lo establecido en el Art. 28 del Codigo
Tributario.

TITULO 11

PAGO Y DESTINO DE LA CONTRIBUCION
ESPECIAL DE MEJORAS PLAZO PARA EL PAGO

Art. 19.- Plazo de Pago.- El plazo para el pago de toda
contribucion especial de mejoras serd de hasta diez afios,
como maximo, a excepcion de aquellas obras financiadas
con créditos cuya recuperacion deba realizarse en el plazo
establecido por el crédito.

DESTINO DE VALORES POR CREDITOS
NO REEMBOLSABLES

Art. 20.- Destino de Recuperacion de costos de
obras ejecutadas con créditos no reembolsables.-
Los valores que se recuperen mediante contribucion
especial de mejoras en obras financiadas con créditos
no reembolsables; se destinaran en su totalidad a cubrir
los costos de las exoneraciones totales y parciales que
prevé esta Ordenanza que no sean asumidas por el GAD
Municipal o cuyos costos no sean imputados a obras de
beneficio general y especificas; ademas se considerara
para el financiamiento de nuevas obras.

Art. 21.- Exoneraciones y Exclusiones del Pago de
Contribucion Especial de Mejoras.- Previo informe
motivado y favorable de la Direccion de Avaltios, Catastros
y Estadisticas o la Direccion de Control Municipal se
excluira del pago de la contribucion especial de mejoras en
los siguientes casos:

a) Los predios que no tengan un valor equivalente a
veinticinco remuneraciones mensuales basicas minimas
unificadas del trabajador en general,

b) Los predios que hayan sido declarados de utilidad
publica por el Concejo Municipal y que tengan juicios
de expropiacion, desde el momento de la citacion
al demandado hasta que la sentencia se encuentre
ejecutoriada, inscrita en el Registro de la Propiedad y
catastrada. En caso de tratarse de expropiacion parcial,
se tributara por lo no expropiado.

¢) Las propiedades declaradas por el Concejo Cantonal
como pertenecientes al patrimonio cultural del cantén
y las que estén registradas como bienes patrimoniales
no causaran total o parcialmente el tributo de
contribucion especial de mejoras, produciéndose la
exencion de la obligacion tributaria en proporcion
al area declarada como tal y al valor patrimonial
con el que se ha registrado, es decir, solamente los
bienes declarados como de valor excepcional podran
ser exonerados en su totalidad, previa certificacion
de parte de la Direccion de Areas Historicas y
Patrimoniales de que el bien inmueble se encuentre en
buen estado de conservaciéon y no mantenga ninguna
infraccion. Los bienes registrados con menor valor, es
decir valor arquitecténico A, valor arquitecténico B
y valor ambiental tendran un porcentaje de exencion
de acuerdo a su valoracion hasta en un 80, 60 y 40%
respectivamente de igual manera previa certificacion
por parte de la Direccién de Areas Historicas y
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Patrimoniales, de que el bien inmueble se encuentra en
buen estado de conservaciéon y no mantenga ninguna
infraccion. Para beneficiarse de esta exoneracion
los propietarios de estos bienes deberan solicitar al
Alcalde la exoneracion, quien encargara a la Direccion
de Areas Historicas y Patrimoniales que informe el
Director Financiero si el bien constituye parte del
patrimonio cultural del Cantén o si estd registrado
con ficha de inventario y el valor patrimonial que se
le ha asignado sobre la base de la certificacion que
recabara el Secretario del Concejo Municipal sobre
su estado de conservacion y mantenimiento. Si dicho
bien se encuentra en buen estado de conservacion,
la Direccion Financiera dictard la resolucion de
exoneracion solicitada, de lo contrario negara la
solicitud. Se consideran bienes pertenecientes al
Patrimonio Cultural beneficiados de exoneracion del
pago de contribuciones especiales de mejoras, todos
aquellos que hayan recibido la calificacion por parte
del I. Concejo Cantonal o que estén registrados con
ficha de inventario y con su respectiva valoracion
previo informe de la Comision de Areas Historicas; y,
no destinados a fines comerciales.

d) Se exonerara al contribuyente cuando su situacion
social y econdémica sea precaria, para lo cual la
Direccion Financiera en coordinacion con la Direccion
de Desarrollo Social, analizard cada caso y emitiran
el informe sobre la procedencia de la exoneracion, en
base a los ingresos por quintiles, de considerarse en este
ultimo caso su aplicacion.

e) Se exonerara del pago los predios ubicados en areas
declaradas en riesgo por parte GAD Municipal.

Art. 22.- Rebajas especiales.-

a) En obras de beneficio local o sectorial, los
contribuyentes que siendo propietarios de un solo
predio y que sean adultos mayores, nifias, nifios y
adolescentes, personas con discapacidad, personas
privadas de la libertad, jefas de hogar, personas con
enfermedades catastroficas o de alta complejidad y
jubilados sin relacion de dependencia y que supervivan
de las pensiones jubilares; se disminuira de los valores
emitidos al predio los costos de estudios y disefios,
fiscalizacion, administracion y de financiamiento que
tenga la obra en la parte de la propiedad que no supere
los doscientos cincuenta metros cuadrados de terreno y
doscientos metros cuadrados de construccion, siempre
y cuando utilice el inmueble exclusivamente para su
vivienda.

b) En mejoras de beneficio global quienes pertenezcan a
los grupos de atencion prioritaria sefialados en el literal
a) se beneficiaran de una rebaja del 100% siempre y
cuando los avaltios de sus inmuebles no superen el
valor equivalente a quinientas (500) Remuneraciones
Basicas Unificadas del trabajador en general, debiendo
tributar normalmente sobre el excedente.

¢) En lo referente a personas con discapacidad se aplicara
lo dispuesto en la Ordenanza de Discapacidades y su
reglamento.

Art. 23. Peticién y requisitos para beneficiarse de las
rebajas.- Los propietarios que sean beneficiarios de las
rebajas sefialadas en el articulo anterior presentaran ante
la Direccion Financiera Municipal o la dependencia
que tenga esa competencia en las empresas municipales
conforme su organico funcional, en su caso, una peticiéon
debidamente justificada a la que adjuntara:

a) Los adultos mayores, copia de la cédula de ciudadania;

b) Las personas con discapacidad presentaran copia del
carné otorgado por la entidad competente.

¢) Las nifias, nifios y adolescentes presentaran escrituras
del bien a su nombre.

d) Las personas con enfermedades catastroficas o de alta
complejidad presentaran certificado emitido por las
Instituciones Publicas o Privadas facultadas por la Ley
para corroborar la existencia y caracteristicas de la
enfermedad.

e) Los jubilados que no tengan otros ingresos demostraran
su condicion con documentos del IESS que evidencien
el pago de su jubilacion y el certificado del Servicio
de Rentas Internas de que no consta inscrito como
contribuyente.

f) A las Jefas de Hogar que demuestren esta situacion
mediante la certificacion conferida por el organismo
competente en estos casos.

g) A las personas privadas de su libertad con la
certificacion otorgado por el Centro de Rehabilitacion
Social.

La Direccidon de Avaluos y Catastros certificara que los
solicitantes tuvieren un solo predio.

Aquellos contribuyentes que obtengan el beneficio referido
en éste articulo proporcionando informacioén equivocada,
errada o falsa pagaran el tributo integro con los intereses
correspondientes, sin perjuicio de las responsabilidades
legales respectivas.

Las rebajas son excluyentes entre si y tienen vigencia de un
aflo; pasado este plazo los contribuyentes o responsables
deberan volver a solicitarlas en caso de que se mantengan
las condiciones para beneficiarse de ellas.

Art. 24.- El Comité Consultivo establecera las politicas
necesarias para la correcta aplicacion del Art. 571 del
COOTAD

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
PRIMERA: La presente ordenanza sera aplicable a todas
las obras terminadas cuyas liquidaciones del tributo se
encuentren pendientes de emision.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas todas las ordenanzas expedidas con
anterioridad a la presente, sobre esta materia, de manera
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especial se deroga la “Ordenanza para el Cobro de las
Contribuciones Especiales de Mejoras a Beneficiarios de
Obras Publicas Ejecutadas en el cantén Cuenca” publicada
en el Registro Oficial R.O. 242-S del sabado 29 de
diciembre del 2007.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo Cantonal
a los veinte dias del mes de noviembre de dos mil catorce.

f.) Ing. Marcelo Cabrera Palacios, Alcalde de Cuenca.

f.) Dr. Diego Monsalve Tamariz, Secretario del Concejo
Cantontal.

CERTIFICADO DE DISCUSION: Certifico que la
presente ordenanza fue conocida, discutida y aprobada
por el Concejo Cantonal de Cuenca, en primero y segundo
debates en las sesiones extraordinarias de fechas 29 de
octubre y 20 de noviembre de 2014; respectivamente.
Cuenca, 24 de noviembre de 2014.

f.) Dr. Diego Monsalve Tamariz, Secretario del Concejo
Cantontal.

ALCALDIA DE CUENCA.- Ejecutese y enviese al
Registro Oficial para su publicacion y posterior aplicacion.-
Cuenca, 27 de noviembre de 2014.

f.) Ing. Marcelo Cabrera Palacios, Alcalde de Cuenca.
Provey6 y firmo6 el decreto que antecede el Ing. Marcelo
Cabrera Palacios, Alcalde de Cuenca, a los veinte y siete

dias del mes de noviembre de dos mil catorce.- CERTIFICO.

f.) Dr. Diego Monsalve Tamariz, Secretario del Concejo
Cantontal.

EL 1. CONCEJO CANTONAL DE EL GUABO
Considerando:

Que, el Gobierno  Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén El Guabo, en sesiones ordinarias
celebradas el trece y veintiséis de septiembre del dos
mil once, aprobd la Ordenanza que “REGLAMENTA
LA DETERMINACION, ADMINISTRACION,
CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A
LOS VEHICULOS EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTARLIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO”, y publicada en la Edicion Especial del
Registro Oficial 127, del martes 29 de abril del 2014.

Que, dando estricto cumplimiento a lo determinado con la
Disposicion Décima Sexta agregada a la LEY ORGANICA
REFORMATORIA AL CODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION  TERRITORIAL, AUTONOMIA
Y DESCENTRALIZACION, se ha procedido con lo
estipulado.

En ejercicio de la facultad de competencia que le confiere
los Art. 240 y 264 de la Constitucién de la Republica, en
armonia con lo previsto en los Arts. 7 y 57 letra a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Expide:

LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
DEL IMPUESTO A LOS VEHICULOS EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON EL GUABO?”.

Articulo 1.- Incorpérese a la presente Ordenanza lo
determinado en el Art. 322 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
“Decisiones Legislativas.- “Los Concejos regionales y
provinciales y los concejos metropolitanos y municipales,
respectivamente,...Los proyectos de ordenanzas, segiin
corresponda a cada nivel de gobierno, deberan referirse a
una sola materia y seran presentadas con la exposicion de
motivos...”.

Articulo 2.- Adicidnese lo dispuesto en la Disposicion
Décima Sexta agregada a la LEY ORGANICA
REFORMATORIA AL CODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y
DESCENTRALIZACION. “ Los organos legislativos
de los Gobiernos Autéonomo Descentralizados deberan
codificar y actualizar toda la normativa en el primer mes de
cada afio y dispondra su publicacion en su gaceta oficial y
en el dominio web de cada institucion”.

Articulo 3.- VIGENCIA.- Que la presente ORDENANZA
DE PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
DEL IMPUESTO A LOS VEHICULOS EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON EL GUABO?”, entrara
en vigencia desde su aprobacion por el Concejo Cantonal
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial, de
conformidad con el Art. 324 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.

Articulo 4.- DEROGATORIA.- Quedan derogadas todas
las Ordenanzas que se opongan a esta.

Dada en la Sala de Sesiones del I. Concejo Cantonal
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton El Guabo, a los veintiocho de octubre del afio dos
mil catorce.

f.) Dr. Guillermo Serrano Carrion, Alcalde.

f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

SECRETARIO GENERAL DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON EL GUABO

CERTIFICO : Que, la presente ORDENANZA
DE PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
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QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
DEL IMPUESTO A LOS VEHICULOS EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON EL GUABO, en Sesiones
Ordinarias del 30 de septiembre y 28 de octubre del 2014
respectivamente.

El Guabo, 29 de octubre del 2014.
f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

ALCALDIA DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO

A los veintinueve del mes de octubre del afio dos mil
catorce, de conformidad con el Articulo 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite
legal y estando acorde con la Constitucion y Leyes de
la Republica, SANCIONO, la presente ORDENANZA
DE PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
DEL IMPUESTO A LOS VEHICULOS EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON EL GUABO, para que
entre en vigencia sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial y la Gaceta Oficial de la Asamblea
Nacional.

El Guabo, 29 de octubre del 2014.
f.) Dr. Guillermo Serrano Carrion, Alcalde.

Proveyo y firmé la ORDENANZA DE PRIMERA
REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA
LA DETERMINACI()N, ADMINISTRACI()N,
CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A
LOS VEHICULOS EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO, ¢l Dr. Guillermo Serrano Carrion, Alcalde
del GAD Municipal del Canton El Guabo, a los veintinueve
dias del mes de octubre del dos mil catorce.

El Guabo, 29 de octubre del 2014.

f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

EL I. CONCEJO CANTONAL DE EL GUABO
Considerando:

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton El Guabo, en sesiones ordinarias celebradas el
cinco de abril y dos de junio del dos mil once, aprobé la
Ordenanza que “ESTABLECE EL COBRO DE LA TASA

POR SERVICIO DE RECOLECCION DE BASURA Y
ASEO PUBLICO EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO”, Publicada en el Registro Oficial —Edicion
Especial No.250, del 24 de febrero del 2012.

Que, dando estricto cumplimiento a lo determinado con la
Disposicién Décima Sexta agregada a la LEY ORGANICA
REFORMATORIA AL CODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION  TERRITORIAL, AUTONOMIA
Y DESCENTRALIZACION, se ha procedido con lo
estipulado.

En ejercicio de la facultad de competencia que le confiere
los Art. 240 y 264 de la Constitucién de la Republica, en
armonia con lo previsto en los Arts. 7 y 57 letra a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Expide:

LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE ESTABLECE EL COBRO DE LA TASA POR
SERVICIO DE RECOLECCION DE BASURA Y
ASEO PUBLICO EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO.

Articulo 1.- Incorpérese a la presente Ordenanza lo
determinado en el Art. 322 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
“Decisiones Legislativas.- “Los Concejos regionales y
provinciales y los concejos metropolitanos y municipales,
respectivamente,...Los proyectos de ordenanzas, segin
corresponda a cada nivel de gobierno, deberan referirse a
una sola materia y seran presentadas con la exposicion de
motivos...”.

Articulo 2.- Adicidénese lo dispuesto en la Disposicion
Décima Sexta agregada a la LEY ORGANICA
REFORMATORIA AL CODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y
DESCENTRALIZACION. “ Los o6rganos legislativos
de los Gobiernos Autéonomo Descentralizados deberan
codificar y actualizar toda la normativa en el primer mes de
cada aflo y dispondra su publicacion en su gaceta oficial y
en el dominio web de cada institucion”.

Articulo 3.- VIGENCIA.- Que la presente
ORDENANZA DE PRIMERA REFORMA A LA
ORDENANZA QUE ESTABLECE EL COBRO DE
LA TASA POR SERVICIO DE RECOLECCION DE
BASURA Y ASEO PUBLICO EN EL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON EL GUABO?, entrara en vigencia desde
su aprobacion por el Concejo Cantonal sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, de conformidad con el
Art. 324 del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion.

Articulo 4.- DEROGATORIA.- Quedan derogadas todas
las Ordenanzas que se opongan a esta.
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Dada en la Sala de Sesiones del I. Concejo Cantonal del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
El Guabo, a los veintiocho de octubre del afio dos mil
catorce.

f.) Dr. Guillermo Serrano Carrion, Alcalde.
f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

SECRETARIO GENERAL DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON EL GUABO

CERTIFIC O : Que, la presente ORDENANZA
DE PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE ESTABLECE EL COBRO DE LA TASA POR
SERVICIO DE RECOLECCION DE BASURA Y
ASEO PUBLICO EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO, en Sesiones Ordinarias del 30 de septiembre
y 28 de octubre del 2014 respectivamente.

El Guabo, 29 de octubre del 2014.
f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

ALCALDIA DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO

A los veintinueve del mes de octubre del afio dos mil
catorce, de conformidad con el Articulo 322 del Cédigo
Orgéanico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite
legal y estando acorde con la Constitucion y Leyes de
la Repiiblica, SANCIONO, la presente ORDENANZA
DE PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
QUE ESTABLECE EL COBRO DE LA TASA POR
SERVICIO DE RECOLECCION DE BASURA Y
ASEO PUBLICO EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO, para que entre en vigencia sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial y la Gaceta Oficial de
la Asamblea Nacional.

El Guabo, 29 de octubre del 2014.
f.) Dr. Guillermo Serrano Carrion, Alcalde.

Provey6é y firm6 la ORDENANZA DE PRIMERA
REFORMA A LA ORDENANZA QUE ESTABLECE
EL COBRO DE LA TASA POR SERVICIO DE
RECOLECCION DE BASURA Y ASEO PUBLICO EN
EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON EL GUABO, el Dr.
Guillermo Serrano Carrion, Alcalde del GAD Municipal
del Canton El Guabo, a los veintinueve dias del mes de
octubre del dos mil catorce.

El Guabo, 29 de octubre del 2014.

f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

EL I CONCEJO CANTONAL DE EL GUABO
Considerando:

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton El Guabo, en Sesiones Ordinarias de Concejo
de fecha 24 y 30 de julio del 2014, discutid y aprobd
la Segunda Reforma a la Ordenanza que establece el
Cobro de Impuesto Anual de Patente en el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton El
Guabo, publicada en el Registro Oficial No. 380 del 21 de
Noviembre del 2014.

Que, en dicho ordenamiento juridico, en el segundo inciso
de la Primera Disposicion General de la Ordenanza en
mencién, por un lapsus calami, se ha incorporado el Art.
301 del COOTAD, que no guarda relacion con el contenido.

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 240
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
concordancia con el literal a) del Art. 57, y Art. 322 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion.

Expide:

LA TERCERA REFORMA A LA ORDENANZA QUE
ESTABLECE EL COBRO DEL IMPUESTO ANUAL
DE PATENTE EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO.

Articulo Unico.- En el segundo inciso de la Primera
Disposicion General de la SEGUNDA REFORMA A
LA ORDENANZA QUE ESTABLECE EL COBRO
DEL IMPUESTO ANUAL DE PATENTE EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL EN EL CANTON EL GUABO, sustituyase
el Art. 301 del COOTAD, y agréguese el Art. 401 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

DISPOSICION GENERAL

Primera.- VIGENCIA.- LA TERCERA REFORMA
A LA ORDENANZA QUE ESTABLECE EL COBRO
DEL IMPUESTO ANUAL DE PATENTE EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL EN EL CANTON EL GUABO, entrara
en vigencia desde su aprobacion por el Concejo Cantonal
sin perjuicio de su publicacion en Registro Oficial, de
conformidad con el Art. 324 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.

Segunda.- DEROGATORIA.- Quedan derogadas todas
las que se opongan a esta.

Dado en la Sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon El Guabo, a los
diecinueve dias del mes de noviembre del afio dos mil
catorce.
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f.) Dr. Guillermo Serrano Carrion, Alcalde.
f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

SECRETARIO GENERAL DEL GAD MUNICIPAL
DEL CANTON EL GUABO

CERTIFICO:Que,laTercera Reforma a la Ordenanza
que establece el Cobro del Impuesto Anual de Patente en el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
El Guabo, en Sesiones Ordinarias del 5y 19 de noviembre
del 2014.

El Guabo, 20 de noviembre del 2014
f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

ALCALDIA DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON
EL GUABO

Alosveinte dias del mes denoviembre del afio dos mil catorce,
de conformidad con el Articulo 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y estando acorde
con la Constitucién y Leyes de la Republica, SANCIONO
LA TERCERA REFORMA A LA ORDENANZA QUE
ESTABLECE EL COBRO DEL IMPUESTO ANUAL
DE PATENTE EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL EN EL CANTON
EL GUABO, para que entre en vigencia sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial y la Gaceta Oficial de la
Asamblea Nacional.

El Guabo, 20 de noviembre del 2014
f.) Dr. Guillermo Serrano Carrion, Alcalde.

Proveydé y firmé LA TERCERA REFORMA A LA
ORDENANZA QUE ESTABLECE EL COBRO DEL
IMPUESTOANUALDE PATENTE EN ELGOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
EN EL CANTON EL GUABO, ¢l Dr. Guillermo Serrano
Carrion, Alcalde del GAD Municipal del Canton El Guabo,
a los veinte dias del mes de noviembre del dos mil catorce.

El Guabo, 20 de noviembre del 2014

f.) Ab. Rafael Niebla Meneses, Secretario General.

EL M. I. CONCEJO MUNICIPAL DE GUAYAQUIL
Considerando:

Que, el M. I. Concejo Municipal expidio la “Ordenanza
de Regeneracion Urbana para la Ciudad de Guayaquil”,
publicada en el Segundo Suplemento del Registro
Oficial No. 234 del 29 de diciembre del 2000; normativa

que establece las normas y procedimientos para que
la Municipalidad de Guayaquil emprenda el plan de
regeneracion urbana de la ciudad, estableciéndose ademas
que el Concejo Cantonal determinard mediante Ordenanza
los valores que les correspondera pagar a los propietarios
de inmuebles de esta ciudad beneficiados por las obras
de regeneracion urbana, ubicados en el sector sujeto a la
intervencion;

Que, el Cuerpo Edilicio expidio6 la “Ordenanza que Norma
los Programas de Regeneracion Urbana de la Ciudad de
Guayaquil”, publicada en el Registro Oficial No. 735
del 31 de diciembre del 2002, normativa que fue objeto
de la expedicion de una “Ordenanza Rectificatoria” y de
una “Ordenanza Reformatoria”, publicadas en el Registro
Oficial No. 126 del 15 de julio del 2003 y en el Registro
Oficial No. 323 del 28 de abril del 2004, respectivamente;

Que, la Municipalidad, acorde a lo dispuesto en el articulo
264 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, tiene entre sus competencias exclusivas la
planificacion del desarrollo cantonal; norma que concuerda
con el Art. 55 letra a del Cdodigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD); vy,

Que, esta Corporacion Municipal considera necesario
reglamentar la forma en que se debe efectuar el proceso
de recuperacion de los valores invertidos en determinadas
obras de regeneracion urbana efectuadas en los afios 2012
y 2013, conforme a lo dispuesto en el articulo 21 de la
“Ordenanza que Norma los Programas de Regeneracion
Urbana de la Ciudad de Guayaquil” (R.O. No. 735 del 31 de
diciembre del 2002), el cual establece que todo proyecto de
regeneracion urbana debe realizar propuestas debidamente
sustentadas respecto del mecanismo de recuperacion de las
inversiones producto de la intervencion inicial, asi como
respecto de los gastos a generar en el mantenimiento futuro
de las obras.

En ejercicio de la facultad normativa que confiere el
articulo 240 de la Constitucion de la Republica, en
concordancia con lo establecido en los articulos 57 letras
a) - y) del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La “REGLAMENTACION PARA LA
RECUPERACION DE LAS INVERSIONES
REALIZADAS POR REGENERACION URBANA EN
DETERMINADOS SECTORES DE LA CIUDAD EN
LOS ANOS 2012 -2013”.

Art. 1.- Objeto.- La presente reglamentacion tiene
por objeto determinar los sectores que, en virtud de la
regeneracion de la cual se han visto beneficiados, deben
cumplir con el pago de la contribucion especial por obras
de regeneracion urbana.

Art. 2.- Sectores Regenerados.- Los sectores involucrados
y que han sido regenerados en los afios 2012 y 2013 son los
siguientes:
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a) Av. de las Américas Etapa 3 acera este y oeste: desde Calle Elias Jicome al norte hasta la Av. Kennedy al sur; Acera norte
y sur de la Av. Pedro Menéndez desde: Av. de las Américas hasta Av. Luis Cordero Crespo.

b) Aw. Victor Emilio Estrada acera norte y sur: desde calle Ilanes hasta el puente de la ciudadela Miraflores.
¢) Av.Las Monjas acera este y oeste: desde Calle Acacias hasta el puente; y desde el puente hasta Av. Carlos Julio Arosemena.
d) Calle Los Rios Etapa 2 acera este y oeste: desde Calle Gomez Rendon hasta calle Portete.

e) Calle Leonidas Plaza Tramo I acera este y oeste: desde Calle Gomez Rendon hasta calle Bolivia.

Art. 3.- Procedimiento de Calculo.- A los sectores
detallados a continuacién, a mas de cobrarles las obras
puntuales en el monto invertido en cada predio, se les
liquidara las obras detalladas en el Articulo 4 de la presente
reglamentacion, en base a una alicuota de reparto:

a) Av. de las Américas Etapa 3.
b) Av. Victor Emilio Estrada.

¢) Av. Las Monjas.

d) Calle Los Rios Etapa 2.

e) Calle Leonidas Plaza Tramo 1.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Guayaquil (M. I. Municipalidad de Guayaquil) asumira
los demas costos causados por la Regeneracion, los
mismos que estan indicados en el Articulo 4 de la presente
normativa.

CALCULO DE LA ALICUOTA DE REPARTO

Como indican los articulos 21 y 22 de la “Ordenanza
que norma los Programas de Regeneracion Urbana de la
Ciudad de Guayaquil”, el calculo de la alicuota de reparto
sera proporcional al valor de la propiedad que consta en el
catastro, correspondiendo:

OBRA ALICUOTA
a) | Av.de las Américas Etapa 3 0.53 %
b) | Av. Victor Emilio Estrada 0.77 %
¢) | Las Monjas 0.45 %
d) | Calle Los Rios Etapa 2 0.74 %
e) Calle Leonidas Plaza Tramo 1 1.07 %

La formula usada en cada sector es:

Valor que debe recuperarse
Alicuota=

Suma de los valores de la propiedad.

El valor a pagar por cada beneficiario directo del proyecto
de regeneracion resulta de multiplicar la alicuota de reparto
por el valor de la propiedad. Este valor se pagara en siete
cuotas iguales, una cada afio, a partir del afio 2015.

De esta forma, la suma de estos valores a pagar sera igual
a la cantidad que se debe recuperar por regeneracion en el
sector que se esté considerando.

Art. 4.- Factores de Aplicacion.- El siguiente cuadro ilustra
las obras ejecutadas dentro del plan de regeneracion urbana
con la indicacion del factor de regeneracion e identificacion
de las obras efectuadas.

COBROS A VECINOS VALORES QUE
ASUME EL
GOBIERNO
FACTOR DE s
OBRA , POR OBRAS AUTONOMO
POR OBRAS DE
REGENERACION : PROPIAS DE CADA | pDESCENTRALIZADO
REGENERACION
PREDIO MUNICIPAL DE
GUAYAQUIL
Av. de las
a) | Américas 0.53 % 2-3-4 5 1-2-6-7-8-9-10-11-12-13-
14-15
Etapa 3
Av. Victor
b) Emilio 0.77 % 2-3-4 5 1.2-6-7-8-9-10-11-12-13-
14-15.
Estrada
Av. Las . 1.2-6-7-8-9-10-11-12-13-
) Monjas 0.45 % 2-3-4 5 415,
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Calle Los
d) | Rios Etapa 0.74 % 2-3-4 5 1.2-6-7-8-9-10-11-12-13-
) 14-15.
Calle
Leonidas o 1.2-6-7-8-9-10-11-12-13-
e) Plaza 1.07 % 2-3-4 5 14-15.
Tramo 1

OBRAS REALIZADAS EN LA REGENERACION
URBANA DE LOS ANOS 2012-2013.

1.1 Pisos de porcelanato, piedra, adoquines, hormigdén
barrido en soportales.

1.2 Pisos de porcelanato, piedra, adoquines, hormigén
barrido en aceras.

2. Postes y luminarias.
3. Mobiliario: basureros, rejillas para arboles, bolardos.
4. Areas verdes.

5. Resanes de enlucidos, cerramientos de solares vacios,
pintura de edificacion.

6. Demoliciones de contrapisos, pavimentos y bases de
hormigdn, excavaciones varias, remocion de arboles y
postes.

7. Rellenos varios, fundiciéon de contrapisos, bordillos,
pavimentos, bases de hormigon.

8. Construccion de cajas e instalacion de tuberias
para AA.LL., AA.SS., eléctricas, telefonicas,
semaforizacion.

9. Suministro y colocacion de tapas para cajas de
instalaciones de AA.SS., AA.LL., eléctricas, telefonicas
y rejillas para sumideros.

10. Postes para semaforizacion.

11. Bacheo, sellado de fisuras y colocacion de sello asfaltico
sobre calzada.

12. Adoquinado de calzada.

13. Piletas, cisternas: obras de hormigdén y acabados,
instalaciones eléctricas y equipos hidroneumaticos.

14. Obras de arte: pérgolas, kioscos.

15. Sefializacion horizontal y vertical.

Art. 5.- La presente reglamentacién se publicard en la
Gaceta Oficial Municipal, y en el Registro Oficial, por

haberse publicado la Ordenanza y sus reformas en el
referido Registro.

DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES
DEL M.I. CONCEJO MUNICIPAL DE GUAYAQUIL,
A LOS ONCE DIiAS DEL MES DE DICIEMBRE DEL
ANO DOS MIL CATORCE.

f.) Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil

f.) Dr. Vicente Taiano Basante, Secretario de la M.I.
Municipalidad de Guayaquil.

CERTIFICO: Que la presente “REGLAMENTACION
PARA LA RECUPERACION DE LAS INVERSIONES
REALIZADAS POR REGENERACION URBANA EN
DETERMINADOS SECTORES DE LA CIUDAD EN
LOS ANOS 2012 -2013”, fue discutida y aprobada por el
M. I. Concejo Municipal de Guayaquil, en sesion ordinaria
de fecha once de diciembre del afio dos mil catorce.

Guayaquil, 11 de diciembre de 2014

f.) Dr. Vicente Taiano Basante, Secretario de la M.IL.
Municipalidad de Guayaquil.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 323 y
324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
“REGLAMENTACION PARA LA RECUPERACION
DE LAS INVERSIONES REALIZADAS POR
REGENERACION URBANA EN DETERMINADOS
SECTORES DE LA CIUDAD EN LOS ANOS 2012
-2013”, y ordeno su PROMULGACION a través de su
publicacion en la Gaceta Oficial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Guayaquil y en el Registro
Oficial.

Guayaquil, 12 de diciembre de 2014
f.) Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil

Sanciondy ordend lapromulgacion através de supublicacion
en la Gaceta Oficial y Registro Oficial, de la presente
“REGLAMENTACION PARA LA RECUPERACION
DE LAS INVERSIONES REALIZADAS POR
REGENERACION URBANA EN DETERMINADOS
SECTORES DE LA CIUDAD EN LOS ANOS 2012
-2013”, el sefior abogado Jaime Nebot Saadi, Alcalde de
Guayaquil, a los doce dias del mes de diciembre del afio dos
mil catorce.- LO CERTIFICO.-

Guayaquil, 12 de diciembre de 2014

f.) Dr. Vicente Taiano Basante, Secretario de la M.IL
Municipalidad de Guayaquil.
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No. 028-2014

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL. GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE RUMINAHUI

Considerando:

Que, el Concejo Municipal del Canton Rumifiahui, en
Sesiones Extraordinaria y Ordinaria de 6 y 11 de diciembre
de 2007, expidi6 la “Ordenanza Sustitutiva que establece
las Normas para la Valoracion de los Predios, Calculo
y Aplicacion del Impuesto Predial Urbano y Rural; vy,
el Sistema de Informacién Municipal SIM del Canton
Rumifiahui”, publicada en el Registro Oficial No. 250, de
11 de enero de 2008;

Que, el referido Cuerpo Colegiado aprobd en Sesiones
Extraordinarias del 28 y 29 de diciembre de 2009, la
“Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza Sustitutiva que
establece las Normas para la Valoracion de los Predios,
Calculo y Aplicacion del Impuesto Predial Urbano y Rural,
y, el Sistema de Informaciéon Municipal —SIM —del Cantén
Rumifiahui”, publicada en el Registro Oficial No. 105 de 11
de enero de 2010;

Que, en sesiones ordinarias del 07 de diciembre
del 2011 y extraordinaria de 08 de diciembre de
2011, el Concejo Municipal Sanciono y Aprobo la
“ORDENANZA CATASTRAL Y VALORACION DE
PREDIOS Y APLICACION DE LOS IMPUESTOS
PREDIALES URBANO Y RURAL, EN APLICCION
DE LO QUE DISPIPONE EL CODIGO ORGANICO
DE ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTOMOMIA
Y DESCENTRALIZACION-COOTAD —del Cantén
Rumifiahui”, publicada en el Registro Oficial No. 604 de 26
de diciembre de 2011;

Que, en sesiones ordinarias del 13 de marzo del 2013
y extraordinaria de 18 de marzo de 2013, El Concejo
Municipal Sanciono y Aprobéo la “ORDENANZA
REFORMATORIA A LA ORDENANZA CATASTRAL
Y VALORACION DE PREDIOS Y APLICACION DE
LOS IMPUESTOS PREDIALES URBANO Y RURAL,
EN APLICCION DE LO QUE DISPIPONE EL CODIGO
ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL,
AUTOMOMIA Y DESCENTRALIZACION-COOTAD —
del Canton Rumifiahui”, publicada en el Registro Oficial
No. 928 de 8 de abril de 2013;

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica
establece que los gobiernos municipales tendran las
siguientes competencias exclusivas, sin perjuicio de otras
que determine la ley, numeral 9, que dice: “Formar y
administrar los catastros inmobiliarios urbanos y rurales”;

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion -COOTAD-, en el articulo
55, determina que es competencia exclusiva del gobierno
auténomo descentralizado municipal, literal i), que expresa:
“Elaborar y administrar los catastros inmobiliarios urbanos
y rurales”;

Que, el COOTAD en el articulo 139 establece: “La
formacion y administracién de los catastros inmobiliarios

urbanos y rurales corresponde a los gobiernos auténomos
descentralizados municipales, los que con la finalidad de
unificar la metodologia de manejo y acceso a la informacion
deberan seguir los lineamientos y parametros metodologicos
que establezca la ley. Es obligacion de dichos gobiernos
actualizar cada dos afios los catastros y la valoracion de
la propiedad urbana y rural. El gobierno central, a través
de la entidad respectiva financiard y en colaboracion con
los gobiernos autonomos descentralizados municipales,
elaborara la cartografia geodésica del territorio nacional
para el disefio de los catastros urbanos y rurales de la
propiedad inmueble y de los proyectos de planificacion
territorial”’;

Que, el referido Cuerpo Legal en el articulo 185 contempla
que: “Los gobiernos municipales y distritos autonomos
metropolitanos, ademas de los ingresos propios que puedan
generar, seran beneficiarios de los impuestos establecidos
en la Ley”;

Que, el COOTAD en el Art. 491 establece que sin perjuicio
de otros tributos que se hayan creado o que se crearen
para la financiacién municipal, se consideraran impuestos
municipales los siguientes, litera a) que dice: “El impuesto
sobre la propiedad urbana”; y, literal b), que sefiala: “El
impuesto sobre la propiedad rural;

Que, el mismo Cuerpo de Leyes, en el Art. 494.-
Actualizacion del Catastro.- expresa: “Las municipalidades
y distritos metropolitanos mantendran actualizados en forma
permanente, los catastros de predios urbanos y rurales. Los
bienes inmuebles constaran en el catastro con el valor de la
propiedad actualizado, en los términos establecidos en este
Codigo”;

Que, el COOTAD en el articulo 496, dispone que: “Las
municipalidades y distritos metropolitanos realizaran, en
forma obligatoria, actualizaciones generales de catastros y
de la valoracion de la propiedad urbana y rural cada bienio.
A este efecto, la direccion financiera o quien haga sus veces
notificard por la prensa a los propietarios, haciéndoles
conocer la realizacion del avalto...”;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion —COOTAD- establece
los parametros técnicos y legales para el calculo de los
impuestos prediales urbano y rural, razon por la cual, la
Direccion de Avaluos y Catastros del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Rumifiahui, por ser el
departamento competente, luego del analisis respectivo,
elaboré el “Plano de Valoraciéon de Suelo de Predios
Urbanos y Rurales”; y, los cuadros que contienen los
“Rangos de Valores de los Impuestos Urbano y Rural” ; y,

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion —-COOTAD-, publicado
en el Registro Oficial No. 303, de 19 de octubre de 2010,
derogod la Codificacion de la Ley Organica de Régimen
Municipal, publicada en el R. O. No. 159, de 5 de diciembre
de 2005; razén por la cual, se deben actualizar las ordenanzas
municipales de acuerdo a las nuevas disposiciones legales
vigentes, entre las cuales se encuentra la referente al cobro
de los impuestos prediales urbano y rural.
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Que, para el Bienio 2014-2015 hay que considerar lo
que establece el Codigo Organico de Planificacion y
Presupuesto, en lo referente a: Periodo de Transicion de
las Autoridades; y el presupuesto prorrogado, hasta la
aprobacion por parte de los nuevos Dignatarios.

En ejercicio de las facultades que le confieren los articulo
264 numeral 9 de la Constituciéon de la Republica
y literales a) y b) del Art. 57 y Art. 185 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon -COOTAD-

Expide la:

ORDENANZA CATASTRAL Y VALORACION DE
PREDIOS Y APLICACION DE LOS IMPUESTOS
PREDIALES URBANO Y RURAL EN EL CANTON
RUMINAHUI

TITULO1
PREDIOS URBANOS

CAPITULOI
Disposiciones Generales

Art. 1.- Fuentes de la obligacion tributaria.- Son fuentes
de obligacion tributaria a favor del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Rumifiahui, las ordenanzas
que dicten las municipalidades en uso de la facultad
conferida por la ley.

Art. 2.- Hecho generador.- Las propiedades ubicadas
dentro de los limites de las zonas urbanas pagaran
el impuesto anual, cuyo sujeto activo es el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Rumifiahui.

Art. 3.- Propiedades urbanas.- Se consideran propiedades
urbanas, aquellos predios ubicados dentro de los limites
de la zona establecidas en el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial.

Cuando un predio resulte cortado por una linea divisoria de
los sectores urbano y rural, se considerara incluido, a los
efectos tributarios, en el sector donde quedara mas de la
mitad del valor de la propiedad.

Art.  4.- Actualizacion.- El  Gobierno  Autéonomo
Descentralizado Municipal de Rumifahui realizara en
forma obligatoria, actualizaciones generales de catastros
y de valoracion de la propiedad urbana, rural cada Bienio.

Una vez actualizada la informacion de los predios y previo
al cobro del impuesto, la Direccion Financiera realizara
la notificacion al contribuyente, quien podra presentar el
reclamo administrativo correspondiente dentro del término
de 30 dias.

Art. 5.- Principios.- Una vez realizada la actualizacion
de los avaluos, sera revisado el monto de los impuestos
prediales urbanos y rurales que regiran para el bienio;
la revision la harda el Concejo Municipal, observando
los principios basicos de igualdad, proporcionalidad y
generalidad que sustentan el sistema tributario nacional.

Art. 6.- Responsable.- La Direccion de Avaltios y Catastros
es la responsable de ejecutar las actividades dirigidas al
disefio del sistema; recopilacion de informacion catastral;
levantamiento catastral; registro de datos; procesamiento
de informacion y valoracion de la propiedad urbana
y rural; y, el uso y mantenimiento de la informacion
catastral.

Art. 7.- Titulos de Crédito.- En base a los valores de la
propiedad determinados por la Direccion de Avaluos
y Catastros, la Direccion Financiera emitird los titulos
de crédito correspondientes a los impuestos, tasas y
contribuciones especiales de mejoras que deberan
recaudarse conjuntamente con el impuesto predial urbano.
Para este objeto, la Direccion de Avaluos y Catastros
remitira a la Direccion Financiera, el padrén con la
valoracion de los predios.

En base a las modificaciones operadas en los catastros
hasta el 31 de diciembre de cada afio, determinara el
impuesto para su cobro a partir del 1 de enero del afio
siguiente.

Art. 8.- Garantia hipotecaria.- Las entidades del sistema
financiero nacional recibiran, como garantia hipotecaria, el
inmueble urbano, con su valor real, el cual no serd inferior
al valor de la propiedad registrado en el catastro por la
municipalidad de Rumifiahui.

CAPITULO II
Valoracion de Predios y Calculo de Impuesto Predial

Art. 9.- Normas para la determinacion del valor de
los predios.- De acuerdo al articulo 495 del Codigo
Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, los predios urbanos seran valorados
mediante la aplicacion de los elementos de valor del suelo,
valor de las edificaciones y valor de reposicion previstos
en la ley y esta ordenanza, el plano del valor de la tierra,
los factores de aumento o reduccion del valor del terreno
por los aspectos geométricos, topograficos, accesibilidad a
determinados servicios como: agua potable, alcantarillado
y otros servicios; asi como, factores para la valoracion de
las edificaciones.

Art. 10.- Valoracion del suelo.- Para obtener la valoracion
del suelo (terreno), se aplicara el modelo que se concreta en
la siguiente formula:

VT=5SxPxI

En donde:
VT = Valoracion del terreno.
S = Superficie del lote.

P= Precio del terreno leido en el plano de valor del suelo
en m2.

I=Suma de los coeficientes de los factores endégenos,
que esta incluido en el valor del suelo que consta
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en el respectivo plano y por tanto es uno, mas un
valor calculado similar que compense a la inflacion
acumulada de los dos ultimos anos (1.9).

1. La presente formula indicada, se aplicara de acuerdo al
“PLANO DE VALORACION DEL SUELO” vigente.

2. El valor resultante de la aplicacion de la formula se
multiplicara por el area del terreno. El resultado sera el
valor final del terreno.

Art. 11.- Consideraciones especiales para la valoracion
del suelo.- Para la valoracion del suelo, se tomaran en
consideracion las siguientes consideraciones especiales:

1. Laderas de rio y quebrada.- El propietario del predio
colindante a los rios y quebradas podra solicitar
la revision del avaltio del terreno con el proposito
de que se considere el area afectada, la misma se
cuantificara de acuerdo a la longitud de proteccion
del rio o quebrada constante en el certificado de
normas particulares extendido por la Direccion de
Planificacion. El valor de esta superficie sera el del
avaluo catastral, o de acuerdo a la topografia del suelo,
y referente a las condiciones socio econdmicas del
propietario del lote principal.

2. Topografia irregular.- El propietario del predio que
tenga topografia irregular podra solicitar la revision
del avaluo del terreno, para lo cual se realizara la
verificacion y cuantificacion respectiva por parte del
personal técnico de la Direccion de Avaltios y Catastros
y se consideraran los siguientes factores de reduccion
del avalto de estas areas:

FACTOR TOPOGRAFiA
Pendiente en Grados Factor a Aplicar
0a20 1.00
20.01a30 0.90
30.01 a 40 0.75
40.01 a 50 0.60
50.01 a 60 0.45
60.01 a 75 0.30
75.01 a 90 0.10

Art. 12.- Valoracion de construcciones.- Para la valoracion
de las construcciones se aplicara el método de reposicion
y agregacion de valores establecidos en los literales b y
¢ del articulo 495 del Cddigo Organico de Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
—COOTAD-, de acuerdo a la siguiente formula:

AC=SCxPUCxCVUXxI

En donde:

AC = Valoracion de la construccion.

SC= Superficie de construccion.

PUC = Suma de precios unitarios de los componentes de la
construccion, segiin materiales utilizados.

CVU =Coeficiente de vida util de la construccion,
dependiente de la edad, estructura, materiales y
estado de conservacion.

1= Factor de inflacion acumulada de los dos ultimos
afos (1.09)

Procedimiento aplicable:

a) De acuerdo a las caracteristicas constructivas de cada
bloque de construccion, habra un valor unitario de
construccion, que resultara de la suma de los valores
unitarios de cada elemento constructivo, para lo cual
se aplicara la “TABLA DE VALORACION DE LAS
EDIFICACIONES” vigente.

b) El valor resultante de la aplicacion de la formula
se multiplicard por el area de construccion de cada
bloque.

¢) Elresultado del procedimiento anterior se multiplicara
por el factor: “COEFICIENTE DE VIDA UTIL
DE LA CONSTRUCCION-CVU”, que es un factor
de reduccién del precio unitario de acuerdo al
tipo de construccion, afios de existencia y tipo de
mantenimiento, de acuerdo al siguiente cuadro:

CUADRO DE CONSERVACION —
MANTENIMIENTO
ESTADO VALOR
MALO 0.30
REGULAR 0.60
BUENO 0.80
MUY BUENO 1.00

Art. 13.- Avaluo de los predios.- El valor de la propiedad
se establecera mediante la suma del valor del suelo y, de
haberlas, de las construcciones que se hayan edificado
sobre el mismo. Este valor constituye el valor intrinseco,
propio o natural del inmueble y servira de base para la
determinacion de impuestos y para efectos tributarios y no
tributarios.

Para establecer el valor de la propiedad se considerara, en
forma obligatoria, los siguientes elementos:

a) El valor del suelo, que es el precio unitario de
suelo, urbano o rural, determinado por un proceso
de comparacion con precios unitarios de venta de
inmuebles de condiciones similares u homogéneas
del mismo sector, multiplicado por la superficie del
inmueble;
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b) El valor de las edificaciones, que es el precio de las
construcciones que se vayan desarrollando con caracter
permanente sobre un inmueble, calculado sobre el
método de reposicion; y,

c¢) El valor de reposicion, que se determina aplicando un
proceso que permite la simulacién de construccion de
la obra que va a ser avaluada, a costos actualizados
de construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida til.

Art. 14.- Actualizacion del avalto y de los catastros.-
La municipalidad, a través de la Direccion de Avaluos y
Catastros realizara en forma obligatoria, actualizaciones
generales de catastros y de valoracion de la propiedad
urbana y rural cada bienio. A este efecto, la Direccion
Financiera notificara por la prensa a los propietarios,
haciéndoles conocer la realizacion del avaluo para que los
interesados puedan acercarse a la entidad o acceder por
medios digitales el conocimiento de la nueva valoracion.

Encontrandose en desacuerdo el contribuyente podra
presentar el correspondiente reclamo administrativo dentro
del plazo de 30 dias.

Los propietarios que requieran por finalidades comerciales
o para efectos legales, podran solicitar a la Municipalidad,
en cualquier tiempo del afio, que se practique una
actualizacion de inmueble de su propiedad, para lo cual la
Direccion de Avaltos y Catastros del GADMUR, debera
realizar un nuevo avalto del predio; la diferencia que
causare la actualizacion del avaluo, sera cancelada por
el propietario hasta la finalizacion del afio fiscal en que
realizo su pedido.

Art. 15.- Estimulos tributarios.- En relacion a los estimulos
tributarios se estard a lo dispuesto en el articulo 498 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion -COOTAD-.

Art. 16.- Sujeto del impuesto.- Son sujetos pasivos de este
impuesto los propietarios de predios ubicados dentro de los
limites de las zonas urbanas, quienes pagaran un impuesto
anual, cuyo sujeto activo es la municipalidad en la forma
establecida en la ley.

Art. 17.- Banda impositiva del Impuesto Predial Urbano.-
La tarifa del impuesto predial urbano correspondiente a
cada unidad predial, se calculara considerandose en base a
las alicuotas de acuerdo a la siguiente tabla:

AVALUO DEL PREDIO EN USD ALICUOTA POR MIL
0.00 A 8.500.00* Exonerado

8.500.01 A 10.000.00 1.068
10.000.01 A 20.000.00 1.122
20.000.01 A 30.000.00 1.178
30.000.01 A 50.000.00 1.234
50.000.01 A 75.000.00 1.292
75.000.01 A 100.000.00 1.348
100.000.01 A 150.000.00 1.404
150.000.01 A 250.000.00 1.460
250.000.01 A 500.000.00 1.516
500.000.01 A 1.000.000.00 1.572
1.000.000.01 A 2.000.000.00 1.628
2.000.000.01 en Adelante 1.684

*Nota: Para establecer la base de exoneracion se tomara en cuenta 25 salarios basicos unificados vigentes.

Art. 18.- Tributos adicionales sobre el Impuesto Predial
Urbano.- Conjuntamente con el impuesto predial urbano se
cobraran los siguientes tributos adicionales:

a) Tasa por servicio de Mantenimiento Catastral;
b) Tasa por servicio de Mantenimiento Vial;

¢) Tasa de Seguridad Ciudadana; y,

d) Contribucion predial a favor del Cuerpo de Bomberos,
el valor de esta contribucion anual sera de 0.15 por mil
de total del avaltio del predio, tal como lo establece el
articulo 33 de la Ley contra Incendios.

Las tres primeras tasas determinadas en los literales a), b), y
¢), se cobrara de conformidad con la siguiente tabla:
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TARIFA PARA LOS TRIBUTOS ADICIONALES AL IMPUESTO PREDIAL URBANO
Avalué del Predio en USD Mantenimiento Vial Tasa de Seguridad | Mantenimiento Catastral

0.00 A 8.500,00 3.00 3.00 2.00

8.500.01 A 10.000,00 4.00 4.00 2.5
10.000.01 A 20.000,00 5.00 5.00 3.00
20.000.01 A 30.000,00 6.00 6.00 3.50
30.000.01 A 50.000,00 7.00 7.00 4.00
50.000.01 A 75.000,00 8.00 8.00 4.50
75.000.01 A 100.000,00 9.00 9.00 5.00
100.000.01 A 150.000,00 10.00 10.00 5.50
150.000001 A 250.000,00 12.00 12.00 6.00
250.000.01 A 500.000,00 15.00 15.00 7.00
500.000.01 A 1.000.000,00 20.00 20.00 8.00
1.000.000.01 A 2.000.000,00 25.00 25.00 10.00
2.000.000.01 En adelante 30.00 30.00 15.00

Art. 19.- Tasa adicional para predios no edificados.- Para
los predios no edificados se cobrard una tasa adicional
por concepto de recoleccion de basura correspondiente al
valor del 1% mensual al valor de la remuneracién basica
unificada.

Art. 20.- Valor catastral de propietarios de varios predios.-
Cuando un propietario posea varios predios avaluados
separadamente dentro de la jurisdiccion municipal del
canton Rumifiahui, para formar el catastro y establecer el
valor catastral imponible se sumaran los valores imponibles
de los distintos predios, incluidos los derechos que posea
en condominio, luego de efectuar la deduccioén por cargas
hipotecarias que afecten a cada predio. La tarifa que contiene
el articulo 16 de la presente Ordenanza se aplicara al valor
asi acumulado. Para facilitar el pago del tributo se podra,
a pedido de los interesados, hacer figurar separadamente
los predios, con el impuesto total aplicado en proporcion al
valor de cada uno de ellos.

Art. 21.- Tributacion de predios en condominio.-
Cuando un predio pertenezca a varios condoéminos, los
contribuyentes, de comun acuerdo o uno de ellos, podran
pedir que en el catastro se haga constar separadamente
el valor que corresponda a su propiedad segun los titulos
de la copropiedad en los deberad constar el valor o parte
corresponda a cada propietario. A efectos del pago de
impuestos, se podran dividir los titulos prorrateando el
valor del impuesto causado entre todos los copropietarios,
en relacion directa con el avaltio de la propiedad.

Cada duefio tendra derecho a que se aplique la tarifa del
impuesto segun el valor de su parte.

Cuando hubiere lugar a deduccion de cargas hipotecarias, el
monto de deduccion a que tienen derecho los propietarios
en razon del valor de la hipoteca y del valor del predio, se

dividird y se aplicard a prorrata del valor de los derechos
de cada uno.

Para este efecto se dirigird una solicitud al Director
Financiero del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Rumifiahui, presentada la solicitud, la
enmienda tendré efecto el afio inmediato siguiente.

Art. 22.- Impuesto a los inmuebles no edificados.- Se
establece un recargo del dos por mil (2%o) que se cobrara
sobre el valor que gravara a los inmuebles no edificados
hasta que se realice la edificacion, de acuerdo con las
siguientes regulaciones:

a) El recargo solo afectara a los inmuebles que estén
situados en zonas urbanizadas, esto es, aquellas que
cuenten con los servicios basicos, tales como agua
potable, alcantarillado y energia eléctrica;

b) El recargo no afectara a las areas ocupadas por
parques o jardines adyacentes a los edificios ni a los
correspondientes a retiros o limitaciones zonales, de
conformidad con las ordenanzas municipales vigentes
que regulen tales aspectos;

¢) En caso de inmuebles destinados a estacionamientos
de vehiculos, los propietarios deberan obtener del
Municipio una autorizacion que justifique la necesidad
de dichos estacionamientos en el lugar; caso contrario
se considerara como solar no edificado. Tampoco
afectara a los terrenos no construidos que formen parte
propiamente de una explotacién agricola, en predios
que deben considerarse urbanos por hallarse dentro
del sector de demarcacion urbana, segin lo dispuesto
en el Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion —-COOTAD-, y que por
tanto, no se encuentran en la zona habitada;
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d) Cuando por incendio, terremoto u otra causa semejante,
se destruyere un edificio, no habra lugar al recargo de
que trata este articulo, en los cinco afios inmediatos
siguientes al del siniestro;

e) En el caso de transferencia del dominio sobre
inmuebles sujetos al recargo, no habra lugar a éste en
el aflo en el que se efectlie el traspaso ni en el afio
siguiente.

Sin embargo, este plazo se extendera a cinco afios a
partir de la fecha de la respectiva escritura, en el caso de
inmuebles pertenecientes a personas que no poseyeran
otro inmueble dentro del Cantén y que estuvieren
tramitando préstamos para construccion de viviendas
en el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, en el
Banco de la Vivienda o en una Mutualista, segun el
correspondiente certificado expedido por una de estas
Instituciones. En el caso de que los propietarios de los
bienes inmuebles sean migrantes ecuatorianos en el
exterior, ese plazo se extendera a diez afios; y,

f) No estaran sujetos al recargo los solares cuyo valor de
la propiedad sea inferior al equivalente a veinte y cinco
remuneraciones mensuales basicas minimas unificadas
del trabajador en general.

Art. 23.- Impuesto a Inmuebles no edificados en zonas
de promocion inmediata.- Los propietarios de bienes
inmuebles no edificados o de construcciones obsoletas,
ubicadas en las zonas de promocion inmediata aprobadas
por el Concejo Municipal, cuya determinacién obedecera a
imperativos de desarrollo urbano, como los de contrarrestar
la especulacion en los precios de compra venta de terrenos,
evitar el crecimiento desordenado de las urbes y facilitar
la reestructuraciéon parcelaria y aplicacion racional de
soluciones urbanisticas, pagaran un impuesto anual
adicional, de acuerdo con las siguientes alicuotas:

a) El uno por mil (1%o) adicional que se cobrara sobre el
avalto imponible de los solares no edificados; y,

b) EI dos por mil (2 %o) adicional que se cobrara sobre
el avaltio imponible de las propiedades consideradas
obsoletas, de acuerdo con lo establecido en el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion -COOTAD.

Para los contribuyentes comprendidos en el literal a), el
impuesto se debera aplicar transcurrido un afio desde la
declaracion de la zona de promocion inmediata.

Para los contribuyentes comprendidos en el literal b),
el impuesto se aplicard, transcurrido un afio desde la
respectiva notificacion.

TITULO I
NORMAS PARA VALORAR LAS PROPIEDADES
RURALES DEL CANTON RUMINAHUI
Y LA APLICACION Y COBRO DEL IMPUESTO
PREDIAL RURAL

CAPITULO I
Disposiciones Generales

Art. 24.- Sujeto Activo y Pasivo.- El sujeto activo del
impuesto a los predios rurales ubicados en la jurisdiccion
del cantén de Rumifiahui es el GADMUR.

Son sujetos pasivos del impuesto a los predios rurales
los propietarios o poseedores de los predios situados
fuera de los limites de las zonas urbanas. Para el efecto,
los elementos que integran la propiedad rural son: tierra,
edificios, maquinaria agricola, ganado y otros semovientes,
plantaciones agricolas y forestales. Respecto de la
maquinaria e industrias que se encuentren en un predio
rural, se tendran en cuenta las siguientes reglas:

a) Si el valor de las maquinarias o industrias fuere
superior a ocho mil dodlares de los Estados Unidos de
América, o del veinte por ciento del valor del predio,
éstas no seran consideradas para el cobro del impuesto.
Si su valor fuere inferior, seran considerados para el
calculo de la base imponible del impuesto; y,

b) Si las maquinarias o industrias tuvieren por objeto la
elaboracion de productos con materias primas ajenas a
las de la produccion del predio, no seran consideradas
para el cobro del impuesto sin importar su valor.

No seran materia de gravamen con este impuesto,
los bosques primarios, humedales, los semovientes y
maquinarias que pertenecieren a los arrendatarios de
predios rurales. Los semovientes de terceros no seran
objeto de gravamen a menos que sus propietarios no
tengan predios rurales y que el valor de los primeros no
exceda del minimo imponible a las utilidades, para efecto
de la declaracion del impuesto a la renta.

Art. 25.- Propiedades gravadas.- Las propiedades situadas
fuera de los limites establecidos para las zonas urbanas,
pero dentro de la jurisdiccion del cantén Rumifiahui, son
gravadas por el impuesto predial rural.

Los limites del area rural para efectos de este impuesto
estan debidamente precisados en el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial.

Art.  26.- Actualizacion.- El  Gobierno Auténomo
Descentralizado de Rumifiahui realizarda en forma
obligatoria, actualizaciones generales de catastros y de
valoracion de la propiedad rural cada Bienio, de acuerdo
a lo que establece el Codigo Orgéanico de Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
—COOTAD-.

Una vez actualizada la informacién de los predios y previo
al cobro del impuesto, la Direccion Financiera realizara
la notificacion al contribuyente, quien podra presentar el
reclamo administrativo correspondiente dentro del término
de 30 dias.

Art. 27.- Avaltos especiales.- La Municipalidad previa
notificacion al propietario, podra practicar avallios
especiales o individuales cuando el avalto realizado en



Suplemento -- Registro Oficial N° 402 -- Lunes 22 de diciembre de 2014 -- 29

el plan general sea parcial, equivocado o deficiente. Este
avaltio podra hacerse en forma sectorial y una vez cada afio
respecto de un mismo predio.

Art. 28.- Solicitud de revision de avaluo.- Los propietarios
podran pedir, en cualquier tiempo, que se practique
un nuevo avalio de sus propiedades, con finalidades
comerciales o para efectos legales. Por la realizacion de
este avaluo el Municipio cobrara el respectivo derecho.

Art. 29.- Fecha para la aplicacion del impuesto.- La
municipalidad, en base a todas las modificaciones operadas
en los catastros hasta el 31 de diciembre de cada aflo,
determinara el impuesto para su cobro a partir del 1 de
enero en el aflo siguiente.

Art. 30.- Principios.- Una vez realizada la actualizacion
de los avaluos, serd revisado el monto de los impuestos
prediales rurales que regiran para el bienio; la revision
la hara el Concejo Municipal, observando los principios
basicos de igualdad, proporcionalidad y generalidad que
sustentan el sistema tributario nacional.

CAPITULO II
Conformacion del Catastro Rural

Art. 31.- Base de Datos.- Para efectos de la conformacion
del Catastro Rural, se mantendra la base de datos entregada
por la Direccién Nacional de Avaluos y Catastros (ex
DINAC) y la informaciéon que se va generando en el
proceso de actualizacion por parte del Municipio de
Rumifiahui (GADMUR).

Art. 32.- Responsable.- La actualizacion del Catastro
Rural estarda a cargo de la Direccion de Avaluos y
Catastros, actividad que serd permanente de acuerdo
a los procedimientos determinados en los manuales
desarrollados para el efecto.

Art. 33.- Informacion areas técnicas para actualizacion
del catastro.- Para mantener actualizada la informacion
catastral, las Direcciones de Planificacion; Obras Publicas;
AguaPotable, Alcantarilladoy Comercializacion; proveeran
a la Direccion de Avaluos y Catastros la informacioén
referente a nuevas construcciones, fraccionamientos de
lotes, construccion de vias, implementacion de servicios
de agua potable, alcantarillado o de cualquier obra
de infraestructura que mejore las condiciones socio
econdmicas de los sectores del area.

Art. 34.- Obligacion de Dependencias, Notarias y Registro
de la Propiedad.- Para facilitar la actualizacion catastral y
el cruce de informacion en las Dependencias Municipales,

asi como también en las Notarias y Registro de la
Propiedad, estas estan obligadas a solicitar la carta del
impuesto predial rural del afio en curso en donde consta el
nimero de registro catastral y el nimero de identificacion
predial para tramitar cualquier solicitud referente a un
predio ubicado en la zona rural.

CAPITULO III
VALORACION DE LA PROPIEDAD RURAL

Art. 35.- Valoracion de predios rurales.- Los predios
rurales seran valorados mediante la aplicacion de los
elementos de valor del suelo, valor de las edificaciones y
el valor de reposicion previstos en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
de acuerdo al plano de valor del suelo por aspectos
geométricos, topograficos, accesibilidad al riego, accesos
y vias de comunicacion, calidad del suelo, agua potable,
alcantarillado y otros elementos semejantes, asi como los
factores para la valoracion de las edificaciones.

Para efectos del célculo del impuesto del valor de los
inmuebles rurales se deduciran los gastos e inversiones
realizadas por los contribuyentes para la donacion
de servicios basicos, construccion de accesos y vias,
mantenimiento de espacios verdes y conservacion de areas
protegidas.

Art. 36.- La valoracion de la tierra rural ha sido efectuada a
partir de la clasificacion del suelo en las ocho clases de tierra.
(I a la VIII), considerando las condiciones agrondmicas,
topograficas, climatologicas, turisticas y de explotacion,
asi como el uso y destino de la propiedad, de acuerdo al
estudio de tierras Rurales y Urbano Marginales cuyo plano
de valoracion se adjunta en un CD como anexo a esta
Ordenanza. A este valor se aplicara un factor correccion que
correspondera a un valor similar al de la inflacion anual, el
mismo que debera ser siempre superior a uno.

CAPITULO IV
VALOR DEL IMPUESTO PREDIAL RURAL

Art. 37.- Forma de valoracion.- Las edificaciones de
predios de naturaleza rural seran avaluadas aplicando las
tablas que para el efecto se considera en el Catastro urbano.
Para los Tipos de edificaciones que no estan contempladas
en la zona Urbana, se valorizaran de acuerdo a la Tabla No.
2 que se anexa.

Art. 38.- Tarifa del Impuesto Predial Rural.- La tarifa
del impuesto predial rural correspondiente a cada unidad
predial, se calculara aplicando una alicuota al avalud total,
de acuerdo a la siguiente tabla:

TARIFA DEL IMPUESTO PREDIAL
AVALUO DEL PREDIO EN USD ALICUOTA POR MIL
0,00 A .100,00 Exonerado
5,100,01 A 15,000,00 0,40
15,000,01 A 30,000,00 0,45
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30,000,01 A 50,000,00 0,50
50,000,01 A 100,000,00 0,55
100,000,01 A 200,000,00 0,60
200,000,01 En Adelante 0,65

*Nota: Para establecer la base de exoneracion se tomara en cuenta 15 salarios basicos unificados vigentes.

CAPITULO V
TRIBUTOS ADICIONALES SOBRE
EL IMPUESTO PREDIAL RURAL

Art. 39.- Tributos adicional al impuesto predial rural.-
Conjuntamente con el impuesto predial rural se cobraran
los siguientes tributos adicionales:

a) Tasa por servicio de Mantenimiento Catastral.- El valor
de esta tasa Anual es de 2.00 USD por cada unidad
predial.

b) Tasa por servicio de Mantenimiento Vial.- El valor de
esta tasa Anual es el 2.00 USD por cada unidad predial.

c) Tasa de Seguridad Ciudadana.- El valor de esta tasa
Anual es de 0.10 por mil del Avaliio Total del predio,
este valor no podra ser menor a 1.00 USD.

d) Contribucion Predial a favor del Cuerpo de Bomberos.-
El valor de esta contribucion Anual es el 0.15 por mil
del Avaluo Total del predio, tal como lo establece la Ley
Contra Incendios.

Se incorporaran a la presente Ordenanza y durante su
vigencia, aquellos tributos que fueren creados por ley.

Art. 40.- Tributacion de predios en copropiedad.- Cuando
hubiere mas de un propietario de un mismo predio, se
aplicaran las siguientes reglas: Los contribuyentes, de
comun acuerdo o no, podran solicitar que en el catastro se
haga constar separadamente el valor que corresponda a la
parte corresponda a la parte proporcional de su propiedad.
A efectos del pago de los impuestos causados se podran
dividir los titulos prorrateando el valor del impuesto
entre todos los copropietarios, en relacion directa con el
avaluo de su propiedad. Cada propietario tendrd derecho
a que se aplique la tarifa del impuesto segn el valor que
proporcionalmente le corresponda. El valor de las hipotecas
se deducira a prorrata del valor del predio.

Para este efecto se dirigira una solicitud al Director
Financiero del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Rumifiahui, presentada la solicitud, la
enmienda tendré efecto el afio inmediato siguiente.

Art. 41.- Sanciones por incumplimiento de responsabilidad
relacionada con la tributacion municipal.- Las siguientes
sanciones seran impuestas por el Director/a de la Direccion
Financiera del GADMUR:

a) Los Valuadores que por negligencia u otra causa
dejaren de avaluar una propiedad o realizaren avaltos
por debajo del justo valor del predio y no justificaren su

conducta, seran sancionados con una multa que fluctie
entre el 25% y el 125% de la remuneracion basica
minima unificada del trabajador privado en general.
Seran destituidos en caso de dolo o negligencia grave,
sin perjuicio de las responsabilidades civiles y penales
a que hubiere lugar;

b) Los Registradores de la Propiedad que hubieren
efectuado inscripciones en sus registros sin haber
exigido la presentacion de comprobantes de pago de
los impuestos o los certificados de liberacion, seran
sancionados con una multa que fluctué¢ entre el 25% y
el 125% de la remuneracion basica minima unificada
del trabajador privado en general; y,

¢) Los Empleados y Funcionarios que no presentaren o
suministraren los informes de que se trata el articulo
siguiente, seran sancionados con multa equivalente
al 12,5% y hasta el 250% de la remuneracion bésica
mensual minima unificada del trabajador privado en
general.

Se incorporara a la presente Ordenanza y durante su
vigencia, aquellos tributos que fueren creados por ley.

TITULO 111
NORMAS COMUNES PARA PREDIOS
URBANOS Y RURALES

CAPITULO I
Exenciones

Art. 42.- Exenciones de impuestos.- Estan exentos del pago
de los impuestos a que se refiere el presente Titulo, las
siguientes propiedades:

a) Los predios unifamiliares urbano-marginales con
avaluos de hasta veinte y cinco remuneraciones basicas
unificadas del trabajador en general;

b) Los predios de propiedad del Estado y demas entidades
del sector publico;

c¢) Los predios que pertenecen a las instituciones de
beneficencia o asistencia social de caracter particular,
siempre que sean personas juridicas, y los edificios
y sus rentas estén destinados, exclusivamente a estas
funciones. Si no hubiere destino total, la exencidn sera
proporcional a la parte afectada de dicha finalidad;

d) Las propiedades que pertenecen a naciones extranjeras
o a organismos internacionales de funcion publica,
siempre que estén destinados a dichas funciones; y,
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e)

Los predios que hayan sido declarados de utilidad
publica. En el caso de los predios que tengan juicios
de expropiacion, la excepcion sera desde la fecha de la
declaratoria de utilidad publica hasta que la sentencia
se encuentre ejecutoriada e inscrita en el registro
de la propiedad y catastrada. En caso de tratarse de
expropiacion parcial, se tributara por lo expropiado.

Art. 43.- Exenciones Temporales.- Se podra realizar
exenciones temporales en los siguientes casos:

1. Gozaran de una exencion por los cinco afios posteriores
a los de su terminacion o al de la adjudicacion, en su caso:

a)

b)

<)

Los bienes que deban considerarse amparados por la
institucion del patrimonio familiar, siempre que no
rebasen un avalio de US$ 48.000,00 (cuarenta y ocho
mil délares); Art. 843 Codigo Civil.

Las casas que se construyan con préstamos que para
tal objeto otorga el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, el Banco de la Vivienda, las asociaciones
mutualistas y cooperativas de vivienda y solo hasta el
limite de crédito que se haya concedido para tal objeto.
En las casa de varios pisos se consideraran terminados
aquellos en uso, atn cuando los demas estén sin
terminar; y,

Los edificios que se construyan para viviendas
populares y para hoteles;

2. Gozaran de una exoneracion hasta por dos afios siguientes
al de su construccion las siguientes:

a)

b)

c)

Las casas destinadas a vivienda no contempladas en los
literales a, b y ¢ de este articulo, asi como los edificios
con fines industriales.

Cuando la construccion comprenda varios pisos, la
exencion se aplicara a cada uno de ellos, por separado,
siempre que puedan habitarse individualmente, de
conformidad con el respectivo aflo de terminacion.

No deberan impuestos los edificios que deban repararse
para que puedan ser habitados, durante el tiempo que
dure la reparacion, siempre que sea mayor a un afio y
comprenda mas del cincuenta por ciento del inmueble.
Los edificios que deban reconstruirse en su totalidad,
estaran sujetos a lo que se establece para nuevas
construcciones.

CAPITULO II
Exoneraciones Especiales

Art. 44.- Exoneraciones especiales.- Por disposiciones de
leyes especiales, se exonerara:

a)

Toda persona mayor de 65 (sesenta y cinco) afios de edad
y con ingresos mensuales en un maximo de 5 (cinco)
Remuneraciones Basicas Unificadas o que tuviera
un patrimonio que no exceda de las 500 (quinientas)
Remuneraciones Basicas Unificadas, estara exonerado
del pago del impuesto de que trata esta ordenanza.

b)

d)

e)

Cuando el valor de la propiedad sea superior a las 500
(quinientas) Remuneraciones Basicas Unificadas, los
impuestos se pagaran Unicamente por la diferencia o
excedente.

Cuando se trate de propiedades de derechos y acciones
protegidos por la ley del Anciano, tendran derecho
a las respectivas deducciones segiin las antedichas
disposiciones, en la parte que le corresponde de
sus derechos y acciones. Facultase a la Direccién
Financiera a emitir titulos de crédito individualizados
para cada uno de los duefios de derechos y acciones de
la propiedad.

Los Predios declarados como Patrimonio Cultural de la
Nacion.

Las personas con discapacidad y/o las personas
naturales y juridicas que tengan legalmente bajo su
proteccion o cuidado a la persona con discapacidad,
tendran la exencion del cincuenta por ciento (50%) del
pago del impuesto predial. Esta exencion se aplicara
sobre un (1) solo inmueble con un avaliio maximo del
quinientas (500) remuneraciones basicas unificadas del
trabajador privado en general. En caso de superar este
valor, se cancelara un, proporcional al excedente. Los
beneficios tributarios previstos en la Ley Organica de
Discapacidades, Ginicamente se aplicara para aquellas
personas cuya discapacidad sea igual o superior al
cuarenta por ciento.

Para acogerse a este beneficio se consideraran los siguientes
requisitos:

I.

Documento Habilitante.- La cédula de ciudadania que
acredite la calificacion y el registro correspondiente,
y el carné otorgado por el Consejo Nacional de
Discapacidades, sera documento suficiente para
acogerse a los beneficios de la presente Ordenanza; asi
como el tnico documento requerido para todo tramite.
El certificado de votacion no sera exigido para ningiin
tramite establecido en el presente instrumento.

En el caso de las personas con deficiencia o condicion
discapacitante, el documento suficiente para acogerse a
los beneficios que establece esta Ordenanza en lo que
les fuere aplicable, sera el certificado emitido por el
quipo calificador especializado.

Sin perjuicio de lo anteriormente sefialado, con el
proposito de que el GADMUR cuente con un registro
documentado de las personas con discapacidad, el
peticionario debera presentar la primera vez que
solicite los beneficios establecidos en la Ley Organica
de Discapacidades y la presente Ordenanza, un pedido
por escrito al Director/a Financiero/a, solicitando
los Dbeneficios correspondientes y adjuntando la
documentacion de respaldo.

Aplicacion.- Paralaaplicacion de la presente Ordenanza
referente a los beneficios tributarios para las personas
con discapacidad, se considerara lo estipulado en el
Art. 5 de la Ley Organica de Discapacidades, asi como,
la clasificacion que se sefiala a continuacion:
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2.1 Persona con discapacidad.- Para los efectos de la
presente Ordenanza se considera con discapacidad
a toda aquella que, como consecuencia de una o
maés deficiencias fisicas, mentales, intelectuales
o sensoriales, con independencia de la causa que
hubiera originado, ve restringida permanentemente
su capacidad biologica, sicologica y asociativa
para ejercer una o mas actividades esenciales de
la vida diaria, en la proporcion que establezca el
Reglamento a la Ley Organica de Discapacidades.
Los beneficios tributarios previstos en esta
ley, unicamente se aplicaran para aquellos
cuya discapacidad sea igual o superior a la
determinada en el Reglamento a la Ley Organica
de Discapacidades.

2.2 Persona  con  deficiencia o  condicién
discapacitante.- Se entiende por persona con
deficiencia o condicion discapacitante a toda
aquella que, presente disminucién o supresion
temporal de alguna de sus capacidades fisica,
sensoriales o intelectuales manifestandose
en ausencias, asonarias, defectos, pérdidas o
dificultades para percibir, desplazarse, oir y/o
ver, comunicarse, o integrarse a las actividades
esenciales de la vida diaria limitando el desempefio
de sus capacidades; y, en consecuencia el goce y
ejercicio pleno de sus derechos”.

CAPITULO III
Deducciones

Art. 45.- Deducciones tributarias.- De acuerdo a lo que
dispone el Art. 503 del Codigo Orgéanico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion —-COOTAD, los
propietarios cuyos predios soporten deudas hipotecarias
que graven al predio con motivo de su adquisicion,
construccion o mejora, tendran derecho a solicitar que se
les otorguen las deducciones correspondientes, segun las
siguientes normas:

a) Las solicitudes deberan presentarse en la Direccién
Financiera, hasta el 30 de noviembre de cada afo.
Las solicitudes que se presenten con posterioridad
solo se tendran en cuenta para el pago del tributo

correspondiente al segundo semestre del afio;

b) Cuando se trate de préstamos hipotecarios sin
amortizacion gradual, otorgados por instituciones del
sistema financiero, empresas o personas particulares,
se acompafara una copia de la escritura en la primera
solicitud, y cada tres afios un certificado del acreedor,
en el que se indique el saldo deudor por capital. Se
debera también acompafar, en la primera vez, la
comprobacion de que el préstamo se ha efectuado
e invertido en edificaciones o mejoras del inmueble.
Cuando se trate del saldo del precio de compra, hara
prueba suficiente la respectiva escritura de compra;

¢) Enlos préstamos que otorga el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social se presentara, en la primera vez, un
certificado que confirme la existencia del préstamo y
su objeto, asi como el valor del mismo o el saldo de
capital, en su caso.

d) En los préstamos sin seguro de desgravamen, pero
con amortizaciéon gradual, se indicara el plazo y se
establecera en saldo de capital y los certificados
se renovaran cada tres afios. En los préstamos con
seguro de desgravamen, se indicard también la edad
del asegurado y la tasa de constitucion de la reserva
matematica;

e) La rebaja por deudas hipotecarias sera del veinte al
cuarenta por ciento del saldo del valor del capital de la
deuda, sin que pueda exceder del cincuenta por ciento
del valor comercial del respectivo predio; y,

f) Para los efectos de los calculos anteriores, sélo se
considerara el saldo de capital, de acuerdo con los
certificados de las instituciones del sistema financiero,
del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, o
conforme al siguiente cuadro de coeficientes de
aplicacion.

Para los efectos de los céalculos anteriores, soélo se
considerara el saldo de capital, de acuerdo con los
certificados de los bancos, del Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social, conforme al siguiente cuadro de
coeficientes de aplicacion:

Saldo Deuda en dolares

% Rebaja

menor a 8.500,01

Exonerado Impuesto

8.500.01 a 15.000 20%
15.000.01 a 30.000 25%
30.000.01 a 50.000 30%
50.000.01 a 70.000 35%

70.000.01 en adelante

40%




Suplemento -- Registro Oficial N° 402 -- Lunes 22 de diciembre de 2014 -- 33

Art. 46.- Pago de impuestos.- El impuesto debera pagarse en
el curso del respectivo afio, sin necesidad de que la tesoreria
notifique esta obligacion. Los pagos podran efectuarse
desde el primero de enero de cada afio, aun cuando no se
hubiere emitido el catastro.

En este caso, se realizara el pago en base al catastro del
aflo anterior, y se entregara al contribuyente un recibo

provisional. El vencimiento del pago sera el 31 de
diciembre de cada afio.

Art. 47.- Descuentos.- Los pagos que se realicen en la
primera quincena, de los meses de enero a junio tendran los
siguientes descuentos seguin lo establece el articulo 512 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion -COOTAD—:

DESCUENTOS DE LA PRIMERA QUINCENA

FECHAS DE PAGO DESCUENTO (%)
Del 1 hasta el 15 de enero 10 %
Del 1 hasta el 15 de febrero 8 %
Del 1 hasta el 15 de marzo 6 %
Del 1 hasta el 15 de abril 4%
Del 1 hasta el 15 de mayo 3%
Del 1 hasta el 15 de junio 2%

DESCUENTOS DE LA SEGUNDA QUINCENA

FECHAS DE PAGO DESCUENTO (%)
Del 16 hasta el 31 de enero 9%
Del 16 hasta el 28 de febrero 7%
Del 16 hasta el 31 de marzo 5%
Del 16 hasta el 30 de abril 3%
Del 16 hasta el 31 de mayo 2%
Del 16 hasta el 30 de junio 1%

Art. 48.- Recargos.- Los pagos que se realicen a partir del
1ro de julio, tendran un recargo del 10% anual.

Art. 49.- Acciéon Vencida.- Vencido el afo fiscal, la
Municipalidad iniciara juicios coactivos a los propietarios
de predios que no hayan cancelado el pago del impuesto
Predial Urbano y sus adicionales, con el recargo por Costas
Judiciales.

Art. 50.- Exclusividad del impuesto predial.- El impuesto
a los predios urbanos y rurales es de exclusiva financiacion
municipal. Por consiguiente, no podran establecerse otros
impuestos que graven los predios urbanos y rurales para
financiar presupuestos que no sean los municipales.

Art. 51.- Reclamaciones.- La presentacion, tramitacion
y resolucion de reclamos sobre tributos municipales se
sujetaran a lo dispuesto en el Capitulo II del Cddigo
Tributario.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los cuadros que contienen los “Rangos de
los Valores de los Impuestos Urbano y Rural, rigen para
el Bienio 2014 -2015; sin embargo los mismos podran
ser modificados a solicitud de la Direccion Municipal
competente, acompailado de un informe motivado y previa
aprobacion del Concejo Municipal en los siguientes casos:
por incremento del Salario Basico Unificado (SBU) 6 por
necesidad institucional de modificar la banda impositiva,
de acuerdo a lo establecido en los Art. 504, 516 y 517 del
Cddigo Organico de Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion -COOTAD.

SEGUNDA.- Los valores que las personas naturales
y juridicas deban cancelar por concepto de Impuestos
Prediales Urbano y Rural de acuerdo a lo que establece la
presente Ordenanza, no podran ser menores a los valores
que honraron el bienio anterior.



34 -- Suplemento -- Registro Oficial N° 402 -- Lunes 22 de diciembre de 2014

TERCERA.- El Concejo Municipal de Rumifiahui
del GADMUR, mediante la expedicion de la presente
ordenanza ratifica la utilizacion del Sistema de Informacion
Municipal (SIM), el cual administra el Catastro Municipal
y es la base para el registro, seguimiento y control del
mismo; asi como, para la emision de los titulos de crédito
correspondientes.

CUARTA .- Las Tablas de Valoracion de las Construcciones
que se utilizan en la implementacion del Sistema de
Informaciéon  Municipal (SIM), serdan actualizadas
periddicamente de acuerdo al 6rgano competente.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- La Direccién de Avaltos y Catastros elabord
el “Plano de Valoracion de Suelo de Predios Urbanos
y Rurales”, los cuadros que contiene los “Rangos de los
Valores de los Impuestos Urbano y Rural, constantes en la
ordenanza”, los mismos que son aprobados por el Concejo
Municipal mediante la expedicion del presente instrumento.
El referido Plano de Valoracion del Suelo, rige para el
Bienio 2014-2015.

DISPOSICION DEROGATORIA

DEROGATORIA.- Derdguense todas las normas legales
de igual o menor jerarquia que se opongan o no guarden
conformidad con las disposiciones establecidas en la
presente Ordenanza.

En particular, deréguense las siguientes ordenanzas:

a) La Ordenanza Sustitutiva que establece las Normas
para la Valoracion de los Predios, Calculo y Aplicacion
del Impuesto Predial Urbano y Rural; y, el Sistema de
Informaciéon Municipal SIM del Cantén Rumifiahui,
aprobada por el Concejo Municipal de Rumifiahui
en Sesiones Extraordinaria y Ordinaria de 6 y 11 de
diciembre de 2007 y publicada en el Registro Oficial
No. 250, de 11 de enero de 2008.

b) La Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza Sustitutiva
que establece las Normas para la Valoracion de los
Predios, Calculo y Aplicacion del Impuesto Predial
Urbano y Rural; y, el Sistema de Informacion Municipal
—SIM —del Cantén Rumifiahui, expedida por el Concejo
Municipal de Rumifiahui en Sesiones Extraordinarias
del 28 y 29 de diciembre de 2009 y publicada en el
Registro Oficial No. 105 de 11 de enero de 2010.

c¢) La Ordenanza Catastral y Valoracion de Predios y
Aplicacion de los Impuestos Prediales Urbano y
Rural, En aplicacion de lo que dispone el Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion-COOTAD, expedida en debates de
sesiones Ordinaria de 07 de y Extraordinaria de 08
de diciembre del 2011, por el Concejo Municipal de
Rumifiahui y publicada en el Registro Oficial No. 604
de 26 de diciembre del 2011.

DISPOSICION FINAL

VIGENCIA.- La “Ordenanza Catastral y Valoracion de
Predios y Aplicacion de los Impuestos Prediales Urbano
y Rural en el Cantdon Rumifiahui; y, sus derogatorias,
entrara en vigencia desde la fecha de su promulgacion en
el Registro Oficial.

Dada en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Rumifnahui, a los cinco
dias del mes de diciembre del aiio dos mil catorce.

f.) Ing. Héctor Jacome Mantilla, Alcalde.
f.) Dra. Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General.

TRAMITE DE DISCUSION Y APROBACION POR
PARTE DEL CONCEJO MUNICIPAL

Sangolqui, 05 de diciembre del 2014.- La infrascrita
Secretaria General del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Rumifiahui, certifica que la ORDENANZA
CATASTRAL Y VALORACION DE PREDIOS Y
APLICACION DE LOS IMPUESTOS PREDIALES
URBANO Y RURAL EN EL CANTON RUMINAHUI,
fue discutida en primero y segundo debate en las Sesiones
Extraordinarias del 04 y 05 de diciembre del 2014,
respectivamente. LO CERTIFICO.-

f.) Dra. Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General,
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Rumifiafiahui.

PROCESO DE SANCION

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE RUMINAHUL- Sangolqui, 05 de diciembre del
2014.- De conformidad con la razdén que antecede y en
cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del Articulo
322 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Rumifiahui, la ORDENANZA CATASTRAL Y
VALORACION DE PREDIOS Y APLICACION DE
LOS IMPUESTOS PREDIALES URBANO Y RURAL
EN EL CANTON RUMINAHUI, para la sancion
respectiva.

f.) Dra. Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General,
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Rumifiafiahui.

SANCION

ALCALDIiA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
RUMINAHUL- Sangolqui, 08 de diciembre del 2014.-
De conformidad con la disposicion contenida en el
cuarto inciso del articulo 322 del Cddigo Orgéanico de
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Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y estando de
acuerdo con la Constitucion de la Republica del Ecuador,
SANCIONO 1a ORDENANZA CATASTRAL Y
VALORACION DE PREDIOS Y APLICACION DE
LOS IMPUESTOS PREDIALES URBANO Y RURAL
EN EL CANTON RUMINAHUI. Ademas, dispongo la
promulgacion y publicacion, de acuerdo al articulo 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Ing. Héctor Jacome Mantilla, Alcalde, Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Rumiiiafiahui.

Provey6 y firmo el sefior ingeniero Héctor Jacome
Mantilla, Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Rumifiahui, la ORDENANZA CATASTRAL
Y VALORACION DE PREDIOS Y APLICACION DE
LOS IMPUESTOS PREDIALES URBANO Y RURAL
EN EL CANTON RUMINAHUI. Sangolqui, 08 de
diciembre del 2014.- LO CERTIFICO.-

f.) Dra. Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General,
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Rumifianahui.

CONSEJO DE LA JUDICATURA
FE DE ERRATAS

En la Resolucion 327-2014 de 8 de diciembre de 2014,
publicada en el Registro Oficial Segundo Suplemento N°
399 de 18 de diciembre de 2014, se ha detectado que existe
un error involuntario, en el texto del articulo 4 del Capitulo
IL, en donde consta: “...observardan las reglas establecidas
en el articulo 665 del Coédigo Orgéanico de la Funcion
Judicial...”, cuando lo preciso es: “...observaran las
reglas establecidas en el articulo 665 del Codigo Orgdnico
Integral Penal...”. En razén de lo expuesto el texto es el
siguiente:

3

“Articulo 4.- La conciliacion en infracciones de
trdnsito.- Para efectos de la conciliacion en materia de
infracciones de transito, las y los fiscales y las y los
Jjueces competentes, observaran las reglas establecidas
en el articulo 665 del Codigo Organico Integral Penal,
asi como lo dispuesto en este reglamento”.

Quito, 19 de diciembre de 2014

f.) Dr. ANDRES SEGOVIA SALCEDO, Secretario General
del Consejo de la Judicatura.
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